NS

PLIEGO DE CONDICIONES
PARTICULARES

PARTE |

P52105

CONTRATACION DE UNA EMPRESA PARA LA
REALIZACION DE TRABAJOS DE PINTURA EN LAS
CENTRALES DR. GABRIEL TERRA Y RINCON DE
BAYGORRIA

Pagina 1 de 82



UHTR=

INDICE
CAPITULO I: OBJETO 6
1. OBIJETO 6
2. ALCANCE 6
3. ORDENAMIENTO DE ITEMS 6
4. DEFINICION DE TERMINOS 7
CAPITULO IlI: CONDICIONES GENERALES 8
1. FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA 8
1.1.  INTRODUCCION 8
1.2.  AGRUPAMIENTO DE ITEMS 8
1.3.  PROPUESTA BASICA, ALTERNATIVAS, VARIANTES O MODIFICACIONES ---8
1.4. ANTECEDENTES DEL OFERENTE 8
1.5. DOCUMENTOS E INFORMACION A PRESENTAR CON LA OFERTA EN EL
ACTO DE APERTURA 8
1.5.1. CRONOGRAMA Y PLAN DE AVANCE DE OBRAS 10
1.5.2. VISITA OBLIGATORIA 10
1.5.3 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA 11
1.6. PRECIO Y COTIZACION 11
1.7. AJUSTES DE PRECIOS 12
En caso de cotizar por la Ley 14.411, las cargas sociales se ajustaran de la siguiente
manera: 12
2. ESTUDIO DE LAS OFERTAS 12
2.1. CONDICIONES QUE DETERMINARAN EL RECHAZO DE LAS OFERTAS-—--13
2.2.  COMPARACION DE LAS OFERTAS 13
3. ADJUDICACION 13
4. PAGOS 14
5. ENTREGA 14
5.1. CONDICIONES DE ENTREGA 14
5.2.  COMIENZO DE LOS TRABAJOS 14
5.3. PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS 14
54. CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRAS 15
5.5. FUERZA MAYOR — CONCEPTO E INVOCACION 15
5.6. PERSONAL A EMPLEAR 16

Pagina 2 de 82



UHTR=

6.

CONDICIONES CONTRACTUALES 16
6.1. REUNION PREVIA AL COMIENZO DE OBRA 16
6.2. DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL CONTRATO 16
6.3. RELACIONAMIENTOS DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA --------nnememnev 16
6.4. DOMICILIO 17
6.5. CONDICIONES PARA EL COMIENZO DE LOS TRABAJOS 17
6.6. EJECUCION DE LA OBRA 19

HORARIO DE TRABAJO 19
6.7. CONDICIONES PARA LA CONTINUIDAD DE LOS TRABAJOS 20
6.8. OBLIGACIONES y RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA ----------=—-————- 23
6.8.1. CONDICIONES A CUMPLIR DURANTE EL DESARROLLO DE LOS
TRABAJOS 23
6.8.2. CONTRALOR DE LAS OBRAS 23
6.8.3. REQUISITOS EN MATERIA AMBIENTAL 23
6.8.4. GESTION DE PRODUCTOS QUIMICOS 24
6.8.4.1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO 24
6.8.4.2. uSsSo 24
6.8.4.3. ALMACENAMIENTO 24
6.8.4.4. MANEJO Y DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS 24
6.8.4.5. OTRAS PRECAUCIONES AMBIENTALES 25
6.8.5. SEGURIDAD E HIGIENE 26
6.8.6. PREVENCION DE ACCIDENTES Y RESPONSABILIDADES DEL
CONTRATISTA EN OBRA 26
6.8.7. EQUIPOS PARA REALIZAR TRABAJOS EN ALTURA Y EQUIPOS DE
ILUMINACION 28
6.8.8. ORDENY LIMPIEZA 28

6.8.9.  RESPONSABILIDAD POR EL DESARROLLO DE LOS TRABAJOS 29

6.89.1.  Responsabilidad frente a terceros 29

6.89.2.  Responsabilidad técnica 29

6.8.9.3.  Técnico responsable 29

6.89.4.  Responsabilidad por actos de su personal 29

6.8.10. CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES SALARIALES Y DE LA NORMATIVA DE

SEGURIDAD SOCIAL 30

6.8.10.1.  Conflictos del adjudicatario con su personal 31
6.9. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE UTE 31
6.9.1. CONTROL DE ASISTENCIA 31
6.9.2. CONTRALOR DE LOS TRABAJOS 31

Pagina 3 de 82



UHTR=

L.

2.
3.

6.10. RECEPCION Y PERIODO DE GARANTIA 32
6.10.1. RECEPCION PROVISORIA 33
6.10.2. GARANTIA POR DEFECTOS 34
6.10.3. RECEPCION DEFINITIVA 34
6.11. IRREGULARIDADES 'Y OMISIONES CAUSALES DE APLICACION DE
MULTAS O RESCISION DE CONTRATO 35
6.11.1. MULTAS Y PENALIDADES 35
6.11.1.1.  Multas por incumplimiento en materia de Medio ambiente: 36

6.11.1.2. Multas por incumplimiento en materia de Seguridad e Higiene del Trabajo-36

6.11.1.3. Faltas graves 36
6.12. DERECHOS DE UTE 37
6.13. OTRAS CONDICIONES 37
CAPITULO lil: ESPECIFICACIONES TECNICAS
ALCANCE 38
1.1.  UTE PROPORCIONARA LO SIGUIENTE 38
DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS 39
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS TRABAJOS 42
3.1. CONDICIONES GENERALES PARA LA EJECUCION DE LOS
REVESTIMIENTOS 42
3.2. TRATAMIENTO DE SUPERFICIES PARA LOS TRABAJOS DE PINTURA ------ 44
3.3. PREPARACION DE SUPERFICIES 44
3.3.1 Superficies con granallado hasta grado SA 2 ' (metal casi blanco) 44
332 Superficies con tratamiento superficial para dar rugosidad 45
3.4. TRABAJOS DE PINTURA 45
3.5. ESQUEMA DE PINTURA 46
3.6. CONTROLES A REALIZAR DURANTE LOS TRABAJOS 46
CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS TRABAJOS 48

4.
5.
CAPITULO VI - ANEXOS

CONSIDERACIONES A TENER EN CUENTA EN LA EJECUCION DE LAS TAREAS ----49

ANEXO 1 - CERTIFICADO DE VISITA 50
ANEXO 2 - FICHAS TECNICAS 51
FICHA TECNICA 1 52
FICHA TECNICA 2 53
ANEXO 3 - FORMA DE PRESENTACION DEL ESTUDIO Y PLAN DE SEGURIDAD E
HIGIENE EN EL TRABAJO 62
ANEXO 4 - PLANILLAS 63

Pagina 4 de 82

38

50



UHTR=

PLANILLA N° 1 63
ANEXO 5 - NOTA DE GARANTIA 64
ANEXO 6 - TABLA DE PRECIOS 65
ANEXO 7 - REPORTE ESTADISTICO — EMPRESAS CONTRATADAS 68
ANEXO 8 - DECLARACION DE DOCUMENTOS Y ACTIVIDADES PLANIFICADAS --------- 70
ANEXO 9 - LISTADO NO TAXATIVO DE INFRACCIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD E
HIGIENE EN EL TRABAJO 72
ANEXO 10 - CARNE HABILITANTE 73
ANEXO 11 - PLANOS Y ESPECIFICACION DE BURLETES 74

Pagina 5 de 82



UHTR=

CAPITULO I: OBJETO
1. OBJETO

El objeto de la presente licitacidn es el tratamiento de superficies por granallado y pintura de:

a) Los tableros de cierre de los vertederos y un tablero de mantenimiento de vertederos de
la Central Hidroeléctrica “Dr. Gabriel Terra”, ubicada en la localidad de Rincén del Bonete,
Departamento de Tacuarembd.

b) Las compuertas de vertedero y tableros de cierre de la Central Hidroeléctrica Rincon de
Baygorria, ubicada en el departamento de Durazno.

El servicio estara en un todo de acuerdo con el presente Pliego de Condiciones Particulares
(Parte ), con las Condiciones Generales para Adquisiciones (Parte Il) y el Pliego Unico de
Bases y Condiciones Generales (Parte lll), que se anexan, y con las circulares relativas a
esta licitacion que puedan emitirse en el futuro.

2. ALCANCE

El Contratista quedara obligado a ejecutar todos los trabajos requeridos en el presente
Pliego de Condiciones, para la total terminacién de las Obras, proporcionando por su cuenta
el personal técnico y administrativo; los supervisores y operarios; técnico en seguridad
industrial; las pinturas y demas materiales e insumos; los equipos, andamios, herramientas y
los instrumentos de ensayo y control; los transportes; el alojamiento de personal; los
accesorios y materiales que sean necesarios.

3. ORDENAMIENTO DE ITEMS

item1: Preparacion de superficies, limpieza, granallado y pintura de 5 compuertas de
vertedero de Baygorria.

item 2: Preparacién de superficies, limpieza, granallado y pintura de 6 tableros de
cierre de mantenimiento de vertedero de Baygorria y de la viga pescadora que
mueve los mismos.

item 3: Preparacién de superficies, limpieza, granallado y pintura de 6 tableros de
cierre normal aguas arriba y de los 2 tableros de cierre normal de aguas abajo de
Baygorria.

item 4: Preparacién de superficies, limpieza, granallado y pintura de 7 tableros de
cierre de vertederos con sustitucién de overtopping, para la Central Gabriel Terra.

(*)item 5: Preparacion de superficies, limpieza, granallado y pintura de 4 compuertas
de vertedero de Baygorria.

(*)item 6: Preparacién de superficies, limpieza, granallado y pintura de 6 tableros de
cierre de mantenimiento de vertedero de Baygorria

(*)item 7: Preparacion de superficies, limpieza, granallado y pintura de 6 tableros de
cierre normal aguas arriba de Baygorria.
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(*)item 8: Preparacién de superficies, limpieza, granallado y pintura de 5 tableros de
cierre de vertederos con sustitucion de overtopping, un tablero de mantenimiento de
vertedero y la viga de enganche para la Central Gabriel Terra.

(*) OPCIONALES items 5 al 8: son de cotizaciéon OBLIGATORIA, y su adjudicacion
sera opcional para UTE.

4, DEFINICION DE TERMINOS

En el presente capitulo se enumeran los términos usados en los Documentos de este
Procedimiento de Contratacion, los cuales seran interpretados en la forma que se indica a
continuacion:

1- "Administracion" o la sigla "UTE" designan a la Administracion Nacional de Usinas vy
Trasmisiones Eléctricas de la Republica Oriental del Uruguay.

2- "Directorio" se refiere al Directorio de la Administracion Nacional de Usinas y
Trasmisiones Eléctricas.

3- "Representante" se refiere a la persona designada por el Contratista, con poderes
suficientes para ftratar y resolver todas las cuestiones relativas a la propuesta y al
contrato.

4- "Obra" significa el conjunto de materiales y prestaciones establecidas en las
Especificaciones Técnicas del presente Pliego de Condiciones.

5- "Jefe de Proyecto de UTE” se refiere al funcionario de la Administracion que representa
a ésta en el contralor del contrato celebrado por el Contratista. Este tratara directamente
con el Jefe de proyectos en el cumplimiento de los trabajos definidos en el presente
Pliego de Condiciones.

6- "Ingeniero" se refiere al Técnico de UTE con ese titulo que esta a cargo del contralor
directo de la ejecucién de las Obras, siendo el representante del Jefe de proyectos en el
lugar de los trabajos. Sera designado por éste.

7- "Controlador de Obra" se refiere a la persona o personas que designe el Ingeniero, para
la vigilancia de los trabajos.

8- "Jefe de trabajos", debera tener residencia en la localidad de Rincon del Bonete o en la
ciudad de Paso de los Toros. Sera el representante en obra del Contratista y a él se
dirigiran el Jefe de proyectos y el Ingeniero, también designa al Encargado Técnico de la
ejecucion de los trabajos.

9- "HDS" se refiere a la Hoja de Datos de Seguridad del producto requerido.

En los casos que en el presente Pliego se mencionen cantidades de dias o dias corridos,
debera interpretarse que son los dias calendario incluyendo domingos y feriados. En los
casos en que se mencione cantidades de dias, debera interpretarse que son dias corridos,
salvo que expresamente se establezca lo contrario.

Las palabras o designaciones en singular deben extenderse igualmente al plural y viceversa,
cuando la interpretacion de los textos escritos lo requiera.
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CAPITULO II: CONDICIONES GENERALES
1. FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA

1.1. INTRODUCCION

De acuerdo a lo indicado en el numeral 10.1 de la Parte Ill del Pliego de Condiciones, salvo
indicacion en contrario formulada en la oferta, se entiende que ésta se ajusta a las
condiciones contenidas en el Pliego de Condiciones y que el proponente queda
comprometido al total cumplimiento de éstos.

1.2.  AGRUPAMIENTO DE ITEMS

Se consideraran solo las ofertas que coticen en forma completa todos los items del objeto
de este contrato.

1.3. PROPUESTA BASICA, ALTERNATIVAS, VARIANTES O MODIFICACIONES

Los oferentes deberan presentar necesariamente una oferta basica, sin perjuicio de
presentar ademas, soluciones alternativas y/o variantes o modificaciones de acuerdo a la
definicion dada en el Punto 10.2 de la Parte Il del Pliego Unico.

Si bien las caracteristicas definidas en este pliego de condiciones corresponden a las que la
Administracién considera mas convenientes para los trabajos solicitados, no obstante
podran ofrecerse en forma alternativa a la oferta basica, soluciones diferentes a las
mencionadas en este pliego, de entenderse que se ofrece de esta manera un producto de
mayor calidad y que se adapta mejor a las necesidades de la Administracién, reservandose
ésta el derecho de aceptar o no estas ofertas alternativas.

1.4. ANTECEDENTES DEL OFERENTE

El oferente debera tener reconocida capacidad técnica para ejecutar las Obras objeto de
este Pliego de Condiciones.

Se debera incluir en la oferta una nomina de trabajos similares, de acuerdo al literal d) del
numeral 1.5 del presente documento, indicando actividad y Ilugar donde fueron
desarrollados. Dicha informacién debera acreditarse mediante un informe escrito de las
empresas a las que hayan servido, donde se indique el tipo de trabajo efectuado, alcance,
actividades realizadas, fecha de comienzo y fin y la conformidad del mismo. Se debera
incluir un nombre, e-mail y un teléfono de la contraparte del trabajo.

UTE se reserva el derecho de realizar las averiguaciones que considere pertinentes para
determinar que los datos presentados sean fidedignos.

1.5. DOCUMENTOS E INFORMACION A PRESENTAR CON LA OFERTA EN EL ACTO
DE APERTURA

La oferta se presentara en original y 2 copias, que contendran lo siguiente:
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a) Némina de posibles técnicos que el oferente en su caracter de Contratista proponga
emplear.

b) La formacion de cada uno de los técnicos propuestos, asi como la descripcion de las
obras en las que ha participado (solo se incluiran aquellas obras afines al objeto de este
Pliego de Condiciones) indicando el tipo de tarea que en cada caso realizo.

c) La pertenencia de cada uno de los técnicos propuestos a la némina de trabajadores de
la empresa.

d) Documentacion que demuestre que el oferente posee 3 antecedentes minimos en los
ultimos 3 afios en mantenimientos, tratamiento de superficies y pinturas de instalaciones
similares (incluido trabajos en altura) al del objeto de este llamado y que hayan sido
realizadas por el oferente en forma satisfactoria.

e) Los operarios que lleven a cabo las tareas deberan ser calificados, poseeran una
experiencia minima de dos afos en trabajos similares. En particular los operarios
deberan tener conocimientos de:

Preparacion y acabados superficiales

Limpieza de piezas, elementos y zonas a limpiar

Trabajo con diferentes tipos de pinturas (interiores, exteriores, bajo agua, etc.)
Trabajos con solventes

Buenas practicas ambientales

f) Certificado de habilitacion para ofertar emitido por el Registro Nacional de Empresas de
Obras Publicas del Ministerio de Transporte y Obras Publicas, vigente a la fecha de
apertura de las ofertas. En dicho Certificado debera constar un VECA (Valor Estimado
de Contratacion Anual) libre, mayor o igual a la oferta presentada por el oferente, de
acuerdo a lo dispuesto en el Art. 77 del TOCAF y Decreto N° 208/2009.

g) Certificado emitido por la Inspeccion General del Trabajo y de la Seguridad Social
(IGTSS) del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (MTSS) que acredite no haber
incurrido en las conductas previstas en el articulo 14 de la Ley N° 18.516 del
26/06/09 y su decreto reglamentario (Decreto 255/10 del 17/8/10), o haber abonado
la multa y subsanado tal situacion.

h) Cronograma de la obra por item.
i) Todos los ANEXOS completos

j) Especificaciones técnicas claras y completas de todas las pinturas, indicando marca y
tipo. Dichas especificaciones se acompanaran de catalogos, folletos, normas técnicas,
etc.

k) Especificaciones técnicas claras y completas de los demas productos que utilizara, asi
como de los equipos, instrumentos y herramientas de limpieza, indicando tipo,
capacidad y cantidad. Dichas especificaciones se acompafaran de catalogos, folletos,
normas técnicas, certificados de calibracion, etc.

I) Informacion sobre el grupo de actividad, convenio, laudo y beneficios por los que se
regira el personal que ejecute los trabajos.

m) Declaracion jurada de que se dara cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 14 de
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la Ley N° 17.897 del 14/09/2005, y su decreto reglamentario N° 226/006 del
14/07/2006 (INSERCION LABORAL DE PERSONAS LIBERADAS). (Anexo
disponible en el Punto 9.1 de la Parte Il del Pliego de Condiciones).

n) Declaracion jurada de que se dara cumplimiento de lo dispuesto en Leyes N° 18.104
15/3/2007 y N° 18.561 del 11/9/2009 (promocion y proteccién de igualdad de
derechos y oportunidades desde la perspectiva de género). (Anexo disponible en el
Punto 9.1 de la Parte Il del Pliego de Condiciones).

o) Toda otra documentaciéon especialmente solicitada en este pliego.

1.5.1. CRONOGRAMA Y PLAN DE AVANCE DE OBRAS

Las ofertas deberan incluir Plan de Avance de Obras, en forma grafica, acompafiado por
una memoria descriptiva lo mas explicita posible (cronograma), expresado en dias. Se
construirda en forma de diagrama de barras o similar, especificando las tareas,
manipulaciones e instalaciones que implican los trabajos, asi como su fecha de comienzo y
finalizacion, referida al dia de iniciacion de los mismos.

El cronograma de Obras debera contener todos los trabajos necesarios para el total
cumplimiento de lo solicitado.

1.5.2. VISITA OBLIGATORIA

Antes de remitir propuestas, los oferentes deberan obligatoriamente visitar las instalaciones
de la Central Hidroeléctrica Gabriel Terra y de la Central Rincon de Baygorria para
interiorizarse de la magnitud de los trabajos, efectuar las consultas que fuesen necesarias y
tome todos los datos necesarios para la cotizacion.

Previo a la visita el posible oferente debera inscribirse como “interesado” para esta
contratacion en la pagina web de UTE:
https://portal.ute.com.uy/proveedores/compras/licitaciones

Los posibles oferentes deberan visitar obligatoriamente el sitio el dia:

Jueves 21 de febrero a las 10:30 horas en la Central Rincon de Baygorria (consultar por el
Ing. Edgardo Palacio).

Lugar: La Central Rincon de Baygorria se encuentra en el km 45 de la ruta 4, para lo cual se
entra a la izquierda en el km 221 de la ruta 5.

Luego se concurrira a la Central Gabriel Terra ubicada en la localidad de Rincdn del Bonete
(inmediaciones de la ciudad de Paso de los Toros, Ruta 5, Km. 250) Departamento de
Tacuarembo.
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Realizada la visita se les entregara la constancia correspondiente (Anexo 1)

Se considerara al Contratista como un técnico experimentado y que dispondra personal
altamente entrenado en tareas relacionadas con el objeto del presente llamado. La falta de una
completa compenetracion con los detalles y metodologia de trabajo no sera considerada
excusa valida en reclamaciones de cualquier indole.

Seran de responsabilidad de los oferentes los costos que se pudieran generar por las
modificaciones que sea necesario realizar al proyecto para cumplir con los requerimientos de
este Pliego. En caso que el mismo no se ajuste a las realidades del predio, UTE no aceptara
realizar pagos adicionales a los previstos en la oferta original para cubrir los casos
mencionados.

1.5.3 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

De acuerdo a lo establecido en el Punto 11.2 de la Parte Il, y cuando el monto total de la
oferta (IVA incluido) sea superior al monto de la Licitacién Abreviada sin ampliar, en caso
que el Oferente opte por depositar la garantia, el monto de la misma es de: U$S 15.000,00.

1.6. PRECIO Y COTIZACION
Sdlo se aceptaran cotizaciones en condiciones plaza y en moneda nacional.

Las cotizaciones deberan ser por la totalidad del objeto del Contrato, de acuerdo a lo
indicado en la Tabla de Precios (Anexo 6).

Se requiere que el Oferente cotice, los siguientes métodos de preparacion y sistemas de
revestimiento propuestos:

- Método 1: limpieza, granallado a metal casi blanco y aplicacion de esquema de
pintura propuesto, por m2.

- Método 2: limpieza, granallado liviano para lograr adherencia (sin quitar la pintura) y
posterior aplicacion del esquema propuesto, por m2.

Para ello, en la Tabla de Precios (Anexo 6) se indica para que subitems aplica el Método 1y
para cuales el Método 2.

Al itemizado con sus correspondientes subitems detallados en el Anexo 6 Tabla de Precios
el contratista NO podra agregar “otros items o subitems”. Todos los trabajos que considere
imprescindibles para la correcta terminacion de las obras deberan ser considerados dentro
de los items o subitems indicados en la Tabla.

El precio cotizado incluira, entre otros, los siguientes costos:

1) Las cotizaciones de los trabajos o servicios licitados deberan respetar los laudos, beneficios,
etc. vigentes de los Consejos de Salarios para la categoria que se trate o en su defecto, no
deberan ser nunca menores al salario minimo nacional.

2) Cargas sociales:

a) Podran cotizar empresas que aporten por Industria y Comercio, siempre que demuestren
que la mayoria de su personal permanente y el que se afecte a los trabajos, estan afiliados a
dicha caja.
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Dichas empresas deben declarar sobre las aportaciones a BPS, debiendo presentar cuando le
sea solicitado por la Direccién de Obra, los certificados donde consten los aportes para poder
verificarlos.

b) Para aquellas que coticen con personal que aporte por el Decreto Ley 14.411 del 14/08/75
(Ley de Aportes a la Industria de la Construccién, el Oferente debera declarar los aportes a
la Seguridad Social. Dicha declaracién correspondera al monto total de aportes que UTE se
compromete a verter al Banco de Prevision Social (BPS), incluida la cuota mutual, y
disposiciones establecidas por el Articulo 92 de la Ley 18.083 (Reforma Tributaria). En caso
que en la ejecucion de los trabajos objeto de la Licitacion, los aportes excedan los montos
comprometidos, tal exceso sera de cargo del Contratista, por lo cual UTE lo abonara
descontandolo de los importes a pagarle al mismo.

Para la determinacién de las cargas sociales, el Oferente debera tener presente las
disposiciones del Art. 1 del Decreto 341/018, de fecha 22/10/18.

El Precio Total de la Oferta comprendera la totalidad de suministros, trabajos, servicios,
cargas sociales por mano de obra, supervision, costos de realizacion de controles indicados
en el Pliego, traslados y todos los gastos, costos y tributos que demanden la completa
ejecucion del Objeto Contractual, de acuerdo a lo indicado en el Pliego de Condiciones del
llamado.

1.7. AJUSTES DE PRECIOS

Los precios se ajustaran de acuerdo a la siguiente formula paramétrica:
P =Po * (80% J1/J0+ 20% IPC1/IPCO0)

Siendo:

P = precio actualizado

Po = precio cotizado

J1 = Jornal minimo nominal del Grupo, Subgrupo y categoria de la actividad de que se trate
para el personal que ejecuta los trabajos, vigente al mes de la prestacion del objeto.

JO = idem al anterior pero correspondiente al mes de la apertura de las ofertas.

IPC1 = indice de Precios al Consumo, segun el Instituto Nacional de Estadisticas,
correspondiente al mes anterior al de la realizacion del servicio.

IPCO= idem al anterior pero correspondiente al mes anterior de la apertura de las ofertas.”

En caso de cotizar por la Ley 14.411, las cargas sociales se ajustaran de la siguiente
manera:
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P = PO0 (J1/J0)
siendo:

J1 = Jornal traslado a precios para cargas sociales, del Grupo 9.1 Industria e Instalaciones
de la Construccion, publicado por el Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, vigente al mes
de la prestacion del objeto.

JO = idem al anterior pero correspondiente al mes de la apertura de las ofertas.

2. ESTUDIO DE LAS OFERTAS

2.1. CONDICIONES QUE DETERMINARAN EL RECHAZO DE LAS OFERTAS
Las ofertas seran automaticamente rechazadas cuando:

1. El oferente no mantenga su oferta por el plazo de 120 dias calendario, establecido en el
Punto 11.1 de la Parte Il del Pliego de Condiciones.

2. El oferente no pueda demostrar haber realizado la visita a las instalaciones, de acuerdo con
lo indicado en el Punto 1.5.2 del presente Capitulo.

3. El Oferente no pueda demostrar, que a la fecha de apertura de ofertas poseia la
habilitacion para ofertar emitida por el Registro Nacional de Empresas de Obras
Publicas, y en las condiciones solicitadas en el Punto 1.5 del presente Volumen del
Pliego de Condiciones.

2.2. COMPARACION DE LAS OFERTAS

La comparacién se hara por el total del objeto, incluyendo los items opcionales. A tales
efectos se tomara en cuenta el precio ofertado de la totalidad de los trabajos de acuerdo a lo
indicado en la Tabla de Precios, teniendo en cuenta las cantidades estimadas por UTE que
figuran en la Tabla de Precios, y el monto correspondiente a las cargas sociales si la
empresa aporta por la Ley 14.411. No se considerara el IVA.

De acuerdo a lo establecido en la en el punto 10.5 Regimenes de Preferencia del Pliego
Unico de Bases y Condiciones Generales para los Contratos de Suministros y Servicios No
Personales (Parte lll), no se aplicaran los beneficios a la Proteccién a la Industria Nacional
(PIN — Decreto 13/009), ni a la proteccion a las Micro, Pequefas y Medianas Empresas
(MPyME — Decreto 371/010), ni el mecanismo de Reserva de Mercado (Decreto 371/010)
por tratarse de suministros y/6 trabajos destinados a un area en régimen de libre
competencia.

3. ADJUDICACION

La adjudicacién, en caso de realizarse, se hara a un unico oferente.
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Los items 5 a 8 son de adjudicacién opcional, por lo cual quedara a criterio de UTE, segun
entienda la conveniencia técnica o econdémica de los mismos, si se adjudica total o
parcialmente o no adjudicar.

Los montos adjudicados surgen de cantidades estimadas, por lo que se pagara lo
efectivamente realizado, quedando en poder de la Administracion el monto no utilizado.

UTE no esta obligada a realizar un monto minimo de trabajos.

Imprevistos

Se podra adjudicar hasta un 20% sobre el precio total para la realizacién de trabajos que
puedan surgir en el desarrollo de obra y hasta un 20% del monto de leyes sociales como
imprevisto de leyes sociales (en caso de corresponder).

Este importe quedara total o parcialmente en poder de UTE en caso de no ser utilizado.

Para ejecutar imprevistos se tendra la aprobacién del Jefe de Proyecto de UTE. Los mismos
tendran un tiempo de ejecucion en dias calendario acordados previo a su realizacion.

En caso de utilizarse el rubro de imprevistos de la obra, la empresa en su presupuesto,
debera indicar el monto correspondiente a los aportes sobre la mano de obra que deberian
ser abonados por UTE.

Se aclara que no se pagaran trabajos imprevistos que no estén debidamente autorizados
por el Jefe de Proyecto de UTE y de acuerdo a las formalidades antes resefadas. Los
plazos utilizados para realizar trabajos imprevistos seran anexados al plazo de finalizacion
de obras.

4. PAGOS

Los pagos se efectuaran en moneda nacional y mediante transferencia bancaria, por tablero
que hayan sido terminado y que cuente con el visto bueno de UTE.

Los montos adjudicados surgen de cantidades estimadas, por lo que se pagara lo
efectivamente realizado, quedando en poder de la Administracion el monto no utilizado.

El pago se efectuara de acuerdo al calendario de pagos de UTE.

5. ENTREGA
5.1. CONDICIONES DE ENTREGA

5.2. COMIENZO DE LOS TRABAJOS

Una vez transcurrido el vencimiento establecido en el Punto 18 de la Parte Il del Pliego de
Condiciones, se coordinara el comienzo de los trabajos entre el adjudicatario y la Unidad
DMA de UTE, donde se labrara un Acta. Indicando en la misma el orden de realizacion de
los items.

El adjudicatario estara obligado a comenzar los trabajos en la fecha indicada y presentar
toda la documentacion indicada en el presente Pliego para el comienzo de los servicios.
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Se podra incrementar el plazo indicado con los dias de trabajo perdidos por causas de
fuerza mayor. No sera reintegrado al Contratista ningun gasto, ni se establecera ninguna
penalidad, por todo aquello considerado de Fuerza Mayor.

Bastara que un rubro se halle claramente indicado en una de las piezas que forma parte del
presente Pliego, aunque haya sido omitido en otra, para que tenga que ser ejecutado por el
Contratista a su exclusivo costo y sin derecho a considerarla como trabajo extraordinario, ni
teniendo derecho a reclamacion alguna.

5.3. PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS

El contratista tendra un plazo maximo de 4 meses para cada item para realizar todas las
tareas cotizadas en la licitacion, contabilizados a partir de la fecha de inicio de los trabajos
definida en el Acta, esto aplica para cada una de las Centrales.

El trabajo se realizara de al menos un item por afio, en afos consecutivos, por lo que el
plazo maximo de dicho contrato sera de 4 afios.

El Contratista debera ejecutar sus trabajos en el plazo establecido, indicando el cronograma
para cada item por separado.

En caso de que UTE tenga disponibilidad presupuestal consultara con una antelacién de un
mes al contratista si este puede adelantar los trabajos del item siguiente. De ser esto posible
se coordinara la fecha para el inicio del siguiente item.

Los trabajos podran realizarse siempre y cuando este indisponible la zona para ejecutar el
trabajo. Por razones de servicio, el Jefe de proyectos puede indicar al Contratista que
detenga los trabajos, a efectos de liberar los tableros a pintar para generar.

Los trabajos se podran suspender si fuera necesario por condiciones de servicio de la
central, en ese caso UTE propondra iniciar los trabajos de un item que no interfiera en sus
actividades.

5.4. CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRAS

El contratista previo al inicio presentara un cronograma detallado de sus actividades para
cada item, el cual debe respetar los plazos otorgados por UTE.

Los trabajos se desarrollaran en la forma y plazos comprometidos por el Contratista para la
obra objeto del contrato.

En caso que el Contratista entienda pertinente solicitar una prolongacion del Cronograma
contractual, debera hacerlo a mas tardar 10 dias habiles después de ocurrido el evento que
generd el atraso, de no proceder asi, en este plazo, se entiende que renuncia a dicho
beneficio.

Se aclara que, en particular, sélo se considerara la ocurrencia de lluvias como posible
justificativo de atrasos, cuando el nimero de dias de lluvia que ocurra en la realidad exceda
sustancialmente el nimero normal de dias de lluvia esperados para la época del ano,
segun informacién proporcionada por la Direccién Nacional de Meteorologia. Se suspende
también por vientos fuertes y humedad relativa mayor a 85%.

5.5. FUERZA MAYOR - CONCEPTO E INVOCACION

Se consideraran causas de caso fortuito o fuerza mayor a todos los efectos del Contrato las
que afecten la ejecucion del mismo y cuya ocurrencia no sea responsabilidad de ninguna de
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las Partes y siempre que se hayan adoptado todas las medidas razonables para evitarlas o
reducir los dafios consiguientes y que reunan las caracteristicas de ser inevitables,
imprevisibles e irresistibles.

Las siguientes circunstancias podran ser consideradas de fuerza mayor, siempre que
reunan los requisitos exigidos precedentemente:

a. Guerra, estado de beligerancia, invasion, guerra civil, revolucion, rebelién, pirateria,
motines, tumultos, insurrecciones o usurpacion de poder y actos de terrorismo.

b. Huelgas generales o sectoriales con caracter general.

C. Confiscaciones, expropiaciones, dafios o destruccién causadas por las Autoridades
de Gobierno o sus agentes, embargo de mercaderias.

d. Desastres naturales, tales como terremotos, maremotos, erupciones volcanicas,
tifones, huracanes o inundaciones.

e. Naufragio de barcos, descarrilamiento de trenes.

f. Cualquier otra causa de fuerza mayor que sea reconocida como tal por UTE, de

acuerdo a lo indicado en la primera clausula de este parrafo.

De producirse alguna de las causas citadas, la Parte que la invocara debera notificar a la
otra, tan pronto como sea posible tal circunstancia, y en todos los casos dentro de los 5
(cinco) dias desde la ocurrencia del hecho. Dentro de los 10 (diez) dias siguientes al
vencimiento del plazo anterior, el invocante debera presentar la documentacién probatoria
que justifique la ocurrencia de la causa alegada.

La falta de notificacion en los plazos establecidos sera considerada, en forma inexorable,
como renuncia del contratista a invocar esa causal.

5.6. PERSONAL A EMPLEAR

Toda variante posterior en la ndmina de operarios presentada con antelacion al inicio de los
trabajos, debera ser autorizada por el Jefe de proyecto.

Debera mencionar asimismo, su conformidad para sustituir de inmediato al Jefe de trabajos
si durante la ejecucion de las Obras, el Jefe de proyectos considera que no cubre
adecuadamente las funciones de su cargo por falta de idoneidad, incorreccioén o ineficacia.
No sera obligacion del Jefe de proyectos explicar los motivos de su decision.

En virtud de la responsabilidad solidaria de UTE en el cumplimiento de las normas laborales,
los funcionarios dependientes de las empresas contratadas; en caso que ya estén
asignados a la prestacién de servicios en un local de UTE con una jornada de 8 hs no
podran desarrollar tareas para esta Administraciéon en otra empresa. A los efectos de
asegurar el cumplimiento de dicha condicion, cuando se presente el listado de funcionarios a
las unidades donde va a prestar el servicio la empresa contratada, la misma debera adjuntar
una declaracion firmada por los funcionarios en la cual conste que solo prestan servicios
para una empresa contratada por UTE.
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6. CONDICIONES CONTRACTUALES

6.1. REUNION PREVIA AL COMIENZO DE OBRA

Previo al comienzo de los trabajos se citara al contratista quién debera concurrir con el
responsable técnico a una reunién en la Central Dr. Gabriel Terra o Rincén de Baygorria,
segun corresponda, con el Jefe de proyecto y demas Técnicos de UTE donde se
interiorizara de requisitos, formalidades y pautas de trabajo. Se informara la ubicacion del
obrador.

La misma se llevara a cabo el mismo dia en que se efectie la charla "Condiciones de
seguridad e higiene y ambientales". Al finalizar la reunion se labrard un acta de
entendimiento y se presentara el Plan de Gestién Ambiental de Obra.

UTE exigira el cumplimiento que todas las reglamentaciones, leyes y normas vigentes, sean
estas nacionales, municipales o internas de UTE.

6.2. DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL CONTRATO

El contrato es el pliego de condiciones

6.3. RELACIONAMIENTOS DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

La falta por parte del Contratista de una completa compenetracién con los detalles de las
Obras y las condiciones de ejecucién de los trabajos, no sera considerada excusa valida en
reclamaciones de cualquier indole.

UTE podra realizar las inspecciones que considere necesarias para controlar los trabajos.

Todas las instrucciones y comunicaciones de cualquier naturaleza entre UTE y el Contratista
deberan ser realizadas exclusivamente por escrito mediante Nota numerada al Jefe de
Proyecto.

Todos los documentos del contrato y correspondencia intercambiados entre UTE y el
Contratista, deberan estar en Idioma Espanol, sin mas excepcion que catalogos, folletos
ilustrativos o normas técnicas que los acompafien, los que podran, alternativamente, estar
escritos en inglés o portugués.

Mientras el contrato esté vigente, el contratista debera permitir al personal de UTE
debidamente identificado, el libre acceso a todos los lugares de trabajo, de forma que pueda
realizar los controles de obra y asi garantizar el cumplimiento de todos los requisitos de
calidad, ambientales, de seguridad y salud ocupacional.

6.4. DOMICILIO

El contratista debera proporcionar su direccién y un teléfono celular cuyo numero sera
informado al Jefe de proyecto en el momento que quede perfeccionado el contrato. Dicho
numero no podra ser modificado durante la duracion del contrato sin previo aviso de al
menos 24 horas al Jefe de proyecto.
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6.5. CONDICIONES PARA EL COMIENZO DE LOS TRABAJOS

Antes de comenzar los trabajos los Técnicos de la C.H. Gabriel Terra y Rincén de Baygorria
brindaran una charla de caracter obligatorio por Unica vez respecto a las medidas de
seguridad e higiene y medio ambientales en Centrales Hidraulicas, donde debera participar
el Técnico Prevencionista y Analista Ambiental.

A la misma deberan concurrir en forma obligatoria todos los operarios que formen parte de
la plantilla de la empresa contratada y estén autorizados a ingresar y desempefar tareas
dentro de las instalaciones de la Central.

Por normativa Interna de UTE que corresponda segun la naturaleza de las tareas se debe
consultar al controlador de obra, o al jefe de proyectos, en su defecto al sugerente de
mantenimiento de la Central Gabriel Terra o Rincon de Baygorria segun corresponda.

Antes del comienzo de la prestacion de los servicios, el Contratista debera:

¢ Remitir, maximo 48 horas antes de la fecha fijada para la Entrevista preventiva de
Seguridad, al Jefe de proyectos los formularios FO-UTE-SL-0075 Y FO-UTE-SL-
0076 cumplimentados en su totalidad segun se indica a continuacion:

FO-UTE-SL-0075: Declaracion de Actividades Planificadas por las Empresa
Contratista Principal (ECP). ANEXO 8.

Este documento debera ser completado en su totalidad por un responsable de la
ECP. Alli debera indicar, marcando en los casilleros predefinidos, las actividades que
se planifican desarrollar en la obra, asi como maquinas, equipos y herramientas.

FO-UTE-SL-0076: Declaracién de Documentacion Obligatoria para Empresa
Contratista Principal (ECP) ANEXO 8

Este documento debera ser completado por el Asesor de Seguridad de la ECP quien
debera estar inscripto en el Registro de Asesores de Seguridad e Higiene en el
Trabajo para la Industria de la Construccién.

Como base para el llenado del mismo, se debera tomar como referencia las
actividades declaradas en el FO-UTE-SL-0075, en este documento se deberan
indicar todos los documentos que la Normativa Legal aplicable exige para las
actividades, maquinas, equipos y herramientas declaradas, asi como los documentos
obligatorios.

Se debera indicar la cantidad maxima de personal que se tiene planificado en obra y
de servicios de bienestar que se tienen planificados segun exige la Normativa Legal
aplicable.

No se ejecutard la Entrevista de Seguridad Preventiva en tanto no sean remitidos a
UTE los formularios mencionados anteriormente.

e Asistir a la instancia denominada “Entrevista preventiva de Seguridad” donde se
explicara al responsable del contrato y a su Asesor de Seguridad, el contenido de los
items de la Declaracion Jurada.

e En esta instancia el Contratista debera hacer entrega a la Direccion de Obras de
UTE la Declaracion Jurada de Seguridad y Compromiso de Acciones Futuras
(DJSyCAF) firmada, la cual tendra los campos correspondientes completos
(disponible en la pagina web de UTE:
https://portal.ute.com.uy/sites/default/files/docs/DJSYCAF_UTE_00.pdf )
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En esta instancia se proporcionara un numero de teléfono de contacto para la
comunicacion con las personas del Contratista en el sitio de Obras.

Para autorizar el comienzo de los trabajos el contratista debera remitir para su aprobacion la
siguiente documentacion que sera presentada al Jefe de proyectos con 10 (diez) dias de
antelacion:

Cronograma detallado de trabajo indicando todas las tareas y horarios de trabajo.

Completar y firmar el documento incluido en el ANEXO 5 del presente Pliego "Nota
de Garantia", mediante el cual el Contratista asume la plena responsabilidad por la
calidad y estado de las pinturas y demas productos que va a suministrar para los
trabajos.

Procedimiento para responder a situaciones de Emergencia (puede estar incluido en
el Estudio y Plan de Seguridad pero claramente identificado).

Presentar listado del personal directamente vinculado al trabajo, discriminado por
Jefe de trabajos y operarios a los efectos de gestionar las autorizaciones pertinentes
para el acceso al predio involucrado, completando la Planilla del Anexo 4.

Se debera dejar claramente establecido el horario de trabajo de cada trabajador.

Inventario de productos quimicos que se usen y almacenen en cada etapa, en caso
de utilizarse durante el proceso de trabajo.

Plan de Gestion Ambiental.

Copia de contrato con un servicio de Emergencia, incluyendo: nombre de la
empresa, teléfono de contacto ante una emergencia

En caso de que la empresa no cumpla con este requisito, ante una emergencia, UTE
se reserva el derecho de llamar a cualquiera de estos servicios y los costos correran
por parte del adjudicatario.

Listado completo de personal que realizara tareas en obra. Indicando en el mismo la
empresa a la que pertenece.

Presentacion de los siguientes documentos generales:

Constancia del BSE (Banco de Seguros del Estado) que acredite la existencia del
seguro de accidentes del trabajo y enfermedades profesionales.

Copia de Constancia de Seguro Personal Voluntario (por accidentes de trabajo y
enfermedades profesionales) en caso de ser profesional independiente.

El personal extranjero debera contar con constancia de cobertura médica, por
accidentes de trabajo y de vida o seguro de viajero con ese alcance (Si le paga una
empresa extranjera).

Planilla de control de trabajo, y, en su caso, convenio colectivo aplicable.

Nomina del Personal Excarcelado - Dec. 226/06 - Certificado expedido por el
Patronato Nacional de Encarcelados y Liberados respecto del cumplimiento de lo
dispuesto en el art. 14 de la Ley 17.897 del 14 de septiembre del 2005, y su decreto
reglamentario No. 226/006 del 14 de julio del 2006. En el caso de que en la obra a
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contratar existan menos de 20 peones no calificados, y que por lo tanto no puedan
cumplir con la normativa establecida, igualmente deberan presentar un certificado
negativo expedido por el Patronato Nacional de Encarcelados y Liberados.

e Copia del Certificado de Matricula del Técnico Prevencionista emitida por la IGTSS
del MTSS.

e Listado completo de vehiculos afectados al trabajo (matricula, marca, modelo y
color). El Contratista tendra claramente identificadas las unidades que tengan
autorizacion para circular por el predio.

UTE se reserva el derecho de solicitar al Contratista, cualquier otra informacion que
considere necesaria para verificar que se estan implementando acciones para el control de
las condiciones de Seguridad Industrial en la obra.

UTE podra observar al Contratista si se verifican incumplimientos de la Normativa de
Seguridad e Higiene Laboral.

En caso de cotizar por el rubro construccion se realizara:

Formularios de inscripcién de obra en BPS debidamente llenado y firmado por apoderado
ante el BPS de la empresa.

Fotocopia de la cédula de identidad del firmante en representacion de la empresa.
Registro Nacional de Obras y su Trazabilidad, de acuerdo al Decreto 481/09 del MTSS.

UTE sera la responsable de efectuar la inscripcion de la obra ante el Banco de Previsién
Social, en las formas y condiciones establecidas por dicho Organismo. Finalizado este
tramite se proveera al contratista de la constancia de inscripcién de la obra en BPS.

Si no se cuenta con la documentacion necesaria para la inscripcion de la obra 48 horas
antes de iniciarse la misma, UTE no realizara la inscripcién, debiendo hacerla la empresa
contratista, finalizado el tramite debera presentar en la oficina responsable del seguimiento
formularios sellados por BPS antes de que comience la obra.

6.6. EJECUCION DE LA OBRA

HORARIO DE TRABAJO

Al comenzar los trabajos se fijara el horario normal de trabajo. Toda modificacion de este
horario debe ser notificada por el Contratista a UTE con al menos 12 (doce) horas de
anticipacion sin perjuicio de las disposiciones que al respecto establezca el MTSS
(Ministerio de Trabajo y Seguridad Social).
6.7. CONDICIONES PARA LA CONTINUIDAD DE LOS TRABAJOS
1. Renovar toda la documentacién que pierda vigencia durante la realizacién del trabajo.
2. Entregar mensualmente Reporte Estadistico de Accidentes, ver ANEXO 7.

3. Copia del Estudio y Plan de Seguridad e Higiene, luciendo constancia de
presentacion en la IGTSS del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, hecho por
etapa de obra y con detalle de:

Procedimientos
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4.

5.

6.

Equipos Técnicos
Riesgos

Medidas Preventivas
Protecciones Técnicas

En el ANEXO 3 del presente documento se presenta el formato que debe ser
utilizado por el oferente, sin perjuicio de toda informacion adicional que los
responsables de su elaboracion consideren necesaria agregar.

Copia del Certificado de Seguro Obligatorio para Automotores (SOA), en caso de
conducir vehiculos de su propiedad o de la Empresa Contratada

Se debera contar en el sitio con copia vigente de los siguientes documentos, de todo el
personal (en forma individual) afectado a los trabajos objeto de esta Licitacion:

Documento de Identidad, Pasaporte o DNI.
Carné de Salud (emitido en territorio nacional).

Habilitacion para conducir vehiculos, en caso de tener que conducir dentro del predio
para efectuar tareas.

Nombre y numero de teléfono celular de los responsables del contrato.

Carné Habilitante por cada uno de los trabajadores. El documento debera ser
presentado a UTE en formato original. ANEXO 10, disponiéndose en sitio de los
registros/documentos que acrediten las habilitaciones mencionadas.

Listado de vehiculos a ingresar al predio donde conste matricula o nimero de
identificacion.

Ademas el Contratista debera asegurar la individual identificacién de su personal de
forma clara y facilmente observable.

Copias de las Fichas Técnicas y de Seguridad de los Productos utilizados en los
trabajo. En relacion a las Fichas Técnicas ver ANEXO 2.

Copia de registro/s de capacitacion respecto a los riesgos identificados en el Estudio
y Plan de Seguridad e Higiene, con lista individualizada, temas tratados
(especialmente  los riesgos identificados, medias preventivas y protecciones
técnicas), firmas y aclaraciones de firmas de los participantes y del instructor

Libro de Obra de obra luciendo la constancia de su presentacion en la IGTSS del
MTSS.

Planos, memoria de calculos y memoria descriptiva de andamios firmados por la
empresa y un técnico habilitado.

Planilla de control de personal de obra

Antes de los cinco primeros dias de iniciado el mes la empresa contratista debera
presentar planilla de control de personal original. Este control se realizara
mediante una planilla que se proporcionara a la empresa en la oficina encargada
del seguimiento del contrato. En dicha planilla figurara el nombre de la Empresa,
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Descripcion de la Obra, N° de la Licitacion, nombre completo de cada operario y
del Capataz, cargo que desempefian en la obra, el mes, los dias y las horas
correspondientes.

Los operarios y el capataz registraran en forma diaria en la planilla de UTE la
cantidad de horas trabajadas. Deberan firmar la planilla en forma semanal,
ademas debe estar firmada por persona responsable de la empresa.

Las firmas suponen estar en conformidad con lo registrado en la misma.

7. En particular, en lo que refiere a la documentacién requerida en concordancia con la
Ley N° 18.251, entregar mensualmente, de todo el personal dependiente del
Contratista:

- Planilla de Trabajo

- Planilla de declaracién nominada, si correspondiere

- Seguro de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales vigente.
- Comprobantes de pagos al Banco de Prevision Social

- Recibos de pago de salarios y demas rubros salariales que correspondieren
abonados por la empresa a sus empleados, firmados de conformidad por los mismos., o
en su caso, copia de los recibos de pago en formato electrénico en los que conste la
acreditacion en cuenta en Instituciones de Intermediacion financiera de los trabajadores,
enviada a UTE informaticamente, conforme a la ley y a la reglamentacién vigente,
teniendo como plazo mensual el dia de vencimiento de entrega de néminas en BPS.

Para aquellas que coticen con personal que aporte por la Ley 14.411, ademas deberan
presentar:

a- Planilla de recaudacién nominada.

Dentro de los primeros 5 dias de iniciado el mes, el contratista presentara en la oficina
responsable del seguimiento del contrato las planillas de recaudacién nominada, a efectos que
se verifique que correspondan con las planillas de UTE para control del personal de obra.

Luego de ser aprobadas, se dara la conformidad de la planilla de recaudacién nominada
mediante un numero de etiqueta, habilitando asi a la empresa contratista a presentarla en el
Banco de Previsiéon Social

b- Formulario de pago de bps

La empresa contratista enviara a UTE el formulario de pago (factura) emitido por BPS; UTE se
hara responsable del pago del mismo.

La omision del o los adjudicatarios en presentar las correspondientes planillas en tiempo y
forma facultara a UTE a descontar de las facturas a abonar a la empresa omisa, o
eventualmente de la garantia por ésta depositada, de corresponder, los importes que deba
pagar por concepto de multas, intereses y recargos derivados del no cumplimiento en plazo de
las obligaciones tributarias.

UTE solo pagara al BPS hasta el monto maximo indicado en la resolucion de adjudicacion,
incluidos ajustes de precios y leyes sociales correspondientes a trabajos imprevistos (si se
utilizaran en el contrato).

Por la cantidad que exceda los montos declarados por el oferente, UTE actuara como Agente
de retencién, Art.13 del Dto. 113/996 del 1/4/96, reglamentario de la Ley 16.713 del 3/9/95 y
descontara los montos de los Certificados de obra.
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El no-cumplimiento en la presentacion de toda la documentacién solicitada en tiempo y forma
facultara al Jefe de proyecto a la suspension parcial o total de la obra, sin modificarse los
plazos previstos, lo que generara multas correspondientes al contratista, ademas de constar
dicho incumplimiento en el informe de la empresa

8. Ante ingreso de nuevo personal remitir copia de los documentos que correspondan,

de acuerdo a requisitos establecidos en el presente Documento.

Documentacion laboral

La empresa debera cumplir con todas las normas relativas a la administracion, registro y
documentacién laboral: exhibiendo planilla de trabajo, libro unico de trabajo, recibos de sueldo
y toda otra documentacién que UTE estime pertinente.

Todo el personal asignado a tareas en UTE debera constar en la planilla de control de
trabajo del MTSS. Se debera presentar la planilla de trabajo cada vez que se produzcan
cambios en la misma, (ingresos de personal afectado a la obra, cambios de categoria, etc.).

10. El Contratista debera ademas:

Comunicar a UTE en forma inmediata la ocurrencia un accidente con lesién al
teléfono de guardia de UTE y se proporcionara una copia de la denuncia del
accidente que envie la Empresa al B.S.E., informe interno que produzca, con la
identificacion de causas y las medidas correctivas adoptadas y alta del B.S.E.
previo al reingreso al sitio del trabajador accidentado.

El numero de celular y el correo de la guardia de UTE se proporcionaran durante
la Entrevista Preventiva de Seguridad.

Suministrar a UTE copia de las Actas de Hechos de las Inspecciones que realice
en la obra el MTSS. Complementariamente, copia de la informacién que el
Contratista presente en la IGTSS por eventuales observaciones que les hayan
sido realizadas.

Suministrar, cada vez que se le solicite, un "Informe de Seguridad" debidamente
firmado por el Representante donde detallara todas las medidas tomadas para la
prevencion de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales.

Contar en cada frente de trabajo y ubicado de manera accesible, con Botiquin de
primeros auxilios, el cual debera adecuarse a lo exigido en la normativa nacional
vigente y ademas debera contener listado de numeros telefénicos de los servicios
de emergencia (Emergencia Médico Mévil, Centros Asistenciales, etc.)

En todo momento el contratista debera asegurar en el frente de trabajo el
suministro de agua potable y de servicios sanitarios en cantidad suficiente para
todo el personal afectado

Se suministrara copia de las Actas de Hechos que por observaciones o
interrupciones de trabajo realicen Inspectores del MTSS en un plazo no mayor a
24hrs.
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Sin perjuicio de lo mencionado anteriormente, si las circunstancias lo requieren, UTE podra
solicitar documentacion complementaria.

6.8. OBLIGACIONES y RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

El contratista debera contar con su propio obrador (cocina, banos, duchas, etc.).Ademas
debera contar con un depésito de productos peligrosos (pinturas, solventes) de acuerdo a la
reglamentacion vigente.

A los efectos de esta contratacion, se considerara al Contratista, por la naturaleza de la
misma, como un técnico experimentado, responsable técnicamente de todos los trabajos a
realizar y es obligacion ineludible del mismo indicar a la Direccion de Obras cualquier
detalle, observaciones y sugerencias que a su juicio, mejoren la ejecucion de las Obras o
que puedan conspirar contra la correcta ejecucién de las mismas.

6.8.1. CONDICIONES A CUMPLIR DURANTE EL DESARROLLO DE LOS
TRABAJOS

El Contratista debera tener en cuenta las observaciones realizadas por el Jefe de proyecto,
Ingeniero y/o Controlador de Obra.

Dichos funcionarios permaneceran en la obra durante las horas de trabajo, debiendo el
Contratista suministrarles toda la informaciéon que requieran, y fiscalizaran la calidad y
cantidad de los materiales empleados asi como también la forma de ejecucion de los
trabajos. El Controlador de Obra vigilara el cumplimiento de las érdenes e instrucciones
impartidas por el Ingeniero.

6.8.2. CONTRALOR DE LAS OBRAS
LIBRO DE NOVEDADES

Al comenzar los trabajos, el Controlador de Obra debera inicializar el llamado "Libro de
Novedades" en el que se registraran durante el transcurso de la Obra, por dia de trabajo, las
tareas realizadas, los funcionarios intervinientes y las horas trabajadas. También se
registraran los dias o fraccion de dias no trabajados y la causa, se establecera claramente si
corresponde o no prérroga de contrato.

Sera obligacion del Jefe de trabajos requerir diariamente el visto bueno del Ingeniero que
firmara el registro diario conjuntamente con él.

La planilla de control de asistencia de cada obrero, debera ser foliado, con una hoja moévil en
dos vias, el original quedara en poder del Ingeniero y la copia le sera entregada al
representante que la empresa designe.

6.8.3. REQUISITOS EN MATERIA AMBIENTAL

El contratista debera observar todas las leyes, decretos y reglamentaciones nacionales o
municipales correspondientes o relativos al cuidado del medio ambiente asi como las
disposiciones de UTE referente a la materia y debera tomar aquellas precauciones que sean
necesarias para evitar que se produzcan impactos al mismo.
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El contratista debe presentar un Plan de Gestion Ambiental debidamente fundamentado
previo al inicio de los trabajos y debe estar aprobado por UTE.

Debe presentar listado completo de los productos peligrosos que utilice con sus
correspondientes HDS (Hojas de Datos de Seguridad, a modo de ejemplo: pinturas,
solventes, lubricantes, combustibles, etc.).

Con el objeto de realizar un manejo adecuado de los residuos y a efectos de lograr una
disposicién final de acuerdo con la normativa, los residuos deben clasificarse y separarse, y
darle disposicién provisoria, de acuerdo a lo establecido en el presente Capitulo.

En caso de derrames de lubricantes, pinturas, solventes u otros productos peligrosos, sera
responsabilidad del contratista y coordinar con la jefatura de la Central, su inmediata
limpieza y disposicién de los residuos generados, debiendo éste contar con todos los
elementos necesarios para su recoleccion y traslado. Previo al inicio de los trabajos se
librara un acta donde se le hara entrega por parte del Jefe de proyecto al Contratista del
Plan de contingencias ante derrames de aceites y combustibles en la Central Gabriel Terra 'y
Rincon de Baygorria.

Queda terminantemente prohibido arrojar residuos en lugares no habilitados a esos efectos.
UTE establecera y fiscalizara el lugar de disposiciéon de los materiales residuales asi como el
criterio de clasificacion de los mismos. Estos lugares se encuentran dentro del predio de la
Planta.

6.8.4. GESTION DE PRODUCTOS QUIMICOS

6.8.4.1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

La empresa contratada debe entregar copia de la Hoja de Datos de Seguridad de los
Productos (HDS) que utiliza a la unidad que lo contraté. Asimismo los envases de estos
productos quimicos deben contar con las etiquetas con el formato correspondiente a la
normativa vigente.

6.8.4.2. Uso

Para el manejo seguro (uso y almacenamiento) de los productos quimicos la empresa
contratada debe respetar las instrucciones contenidas en la etiqueta de identificacién del
producto.

6.8.4.3. ALMACENAMIENTO

La Empresa Contratada debe disponer de un lugar adecuado para el almacenamiento
seguro de los Productos Quimicos contenidos en bandejas, respetando las
incompatibilidades que puedan existir entre los mismos. Deben estar correctamente
etiquetados y con su correspondiente pictograma. Deben poseer elementos de extincion
adecuados en caso de incendio, conociéndose el uso correcto de los mismos. Deben poseer
todos los elementos de contencion de derrames, conociéndose el uso correcto de los
mismos.

6.8.4.4. MANEJO Y DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS

Con el objeto de minimizar el impacto ambiental producido y realizar su manejo y disposicion
final de acuerdo con la normativa nacional y municipal, los residuos deben clasificarse y
separarse.

RESIDUOS SOLIDOS URBANOS (RSU) Categoria Il
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Son aquellos residuos generados en las oficinas, cocinas, talleres o salas en tareas
administrativas o por el consumo de alimentos.

Restos de comida, yerba, plasticos en general

La empresa contratada debe depositar estos RSU en bolsas de plastico cerradas en los
recipientes rotulados “Residuos Sélidos Urbanos”.

Envases no retornables de refrescos o agua mineral

La empresa contratada debe depositar las botellas aplastadas y con su tapa rosca bien
apretada en los recipientes destinados a recolectar los envases plasticos de bebidas.

Papeles, pilas y vidrio

La empresa contratada debe depositar estos residuos en los recipientes correspondientes.
Otros RSU

Consultar al sector Administraciéon y Servicios Generales (Intendencia) o al Departamento
para el cual se encuentra trabajando.

RESIDUOS SOLIDOS INDUSTRIALES (RSI) Categoria Il

Son aquellos residuos generados en actividades industriales.

Reciclables

Residuos de materiales eléctricos

Residuos de hierro dulce

Residuos de hierro fundido

Residuos de cable y cobre

Residuos de aislaciones (eléctricas, térmicas, etc.)

La empresa debe clasificarlos en recipientes rotulados, transportarlos y depositarlos
clasificados en un lugar ubicado en el Predio de la Central que se le asignara. Los residuos
de aislaciones deben depositarse en el recinto respectivo en bolsas cerradas y rotuladas
Todos los residuos finalmente debera ser dispuestos por el contratista de acuerdo a la
reglamentacion nacional.

RESIDUOS SOLIDOS INDUSTRIALES (RSI) Categoria |

Envases de productos quimicos

Residuos de productos quimicos

Derrames de combustible contenidos en material absorbente.
Baterias en desuso.

Cenizas de combustible

Residuos producto del tratamiento de los tableros.

Otros (consultar a su hoja de seguridad, Intendencia o Departamento para el cual se
encuentra desempefiando tareas).
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6.8.4.5. OTRAS PRECAUCIONES AMBIENTALES

No drenar ningun liquido al piso. Si no se dispone de sistema de drenaje, recoger el liquido
en un recipiente adecuadamente conectado a tierra y aprobado. Disponer del liquido segun
las normas de la Division Medio Ambiente y Seguridad Industrial.

Impedir la fuga de polvos, granalla, pintura u otras sustancias al exterior del recinto de
trabajo.

Recoger todos los desechos sodlidos (derivados de los trabajos) al finalizar las tareas y
disponer de los mismos segun las normas de Gestion Ambiental.

La empresa pondra especial cuidado en instruir a su personal acerca del manejo de los
residuos. La ausencia de dicha instruccion podra provocar la suspension de los trabajos.

Debera llevarse una ficha, indicando: tipo y cantidad de residuos, el estado de los mismos (a
tratar, en tratamiento o tratado), reactivos o aditivos, muestreos, resultados de inspecciones
o andlisis, observaciones pertinentes, fechas de actuacion, identificacion y firma del
responsable. Las fichas deberan estar actualizadas y disponibles.

Registro de transporte y de disposicion final de todos los residuos.

Para el caso de mezcla de residuos solidos y liquidos, los mismos se decantaran en uno o
varios recipientes apropiados para tal fin.

Todos los recipientes usados en el almacenamiento de residuos seran de material
compatible tanto con el residuo contenido como con el método de disposicion final, tendran
tapa hermética y deberan estar etiquetados o rotulados con la siguiente informacion:
identificacion del tambor, tipo de residuo que contiene, cantidad, peso, fecha de llenado y
responsable (firma y aclaracion de firma), advertencia de su toxicidad. Seran ubicados en el
lugar y modo que indique el Director de la Obra, en un lugar accesible a medios de carga y
transporte.

6.8.5. SEGURIDAD E HIGIENE

El contratista debera dejar en perfecto estado de limpieza la zona de trabajo, debiendo
retirar los residuos de las reparaciones y transportarlos a una zona ubicada dentro del predio
de la Central determinada a esos efectos en forma temporaria debiendo realizar finalmente
la disposicion de todos los residuos generados,. Queda terminantemente prohibido depositar
residuos fuera de esta zona.

6.8.6. PREVENCION DE ACCIDENTES Y RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA
EN OBRA

El contratista debera observar todas las leyes, decretos y reglamentaciones nacionales o
municipales correspondientes o relativos a sanidad, y debera tomar aquellas precauciones
gque sean necesarias para evitar que se produzcan condiciones insalubres e inseguras.

Debera observar las disposiciones que fijen las leyes y reglamentos para la prevencion de
accidentes, asi como las normas y recomendaciones respectivas de codigos de uso
corriente, debiendo adoptar todas las precauciones necesarias, siendo de su cargo la
construccion y mantenimiento de sefales, luces, avisos, y otros signos que adviertan y
prevengan adecuadamente de los riesgos existentes en el sitio de trabajo.

Sera el unico responsable de los accidentes que ocurran con relacion a la realizacion de los
trabajos y que resulten en lesiones corporales, enfermedades, muertes, destruccion o dafios
a bienes o propiedades de terceros, y de los dafios y perjuicios que por accidentes de
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trabajo sufra su personal. Debera tener todo su personal asegurado en el Banco de Seguros
del Estado.

Todo su personal estara en conocimiento de las medidas y elementos de proteccion
personal a emplearse en cada tarea.

El contratista debera tener presente que en determinadas circunstancias los trabajos
requeriran la utilizacion de productos derivados del petrdleo. En tal circunstancia el
contratista debera conocer en forma acabada la manipulacion de los mismos. Debera estar
en el lugar de los trabajos la Ficha Técnica y Ficha de Seguridad u Hoja de Datos de
Seguridad de los productos quimicos utilizados.

Sera exigido el uso de indumentaria que provea de total seguridad a los trabajadores de la
empresa contratista y del entorno.

La limpieza de la zona de trabajo sera responsabilidad del contratista, con independencia
del estado inicial del area de trabajo. La totalidad de los procedimientos seran establecidos
por el jefe de proyecto. Esta limpieza incluira el transporte de todo tipo de residuos hasta el
punto o los puntos establecidos como lugares de depdsito de residuos, los cuales estaran
ubicados dentro del predio de UTE.

Indumentaria laboral y elementos de proteccion personal

El contratista debera proveer de la indumentaria laboral y los elementos de proteccion
personal que su personal necesite para efectuar las tareas para las que se le contrata.
Todos los elementos entregados deberan ajustarse a la normativa vigente y a lo estipulado
en el presente capitulo.

Cada funcionario debera estar uniformado e identificado en forma legible con su nombre y el
nombre de la empresa a la cual pertenece.

En los trabajos en que se requieran medios de proteccion para defender la salud del
trabajador, éstos deben ser de uso obligatorio y ser provistos por el empleador, en forma
gratuita, asi como las instrucciones de uso y mantenimiento, debiendo proveer aquellos
elementos necesarios para los mismos. Asimismo el trabajador esta obligado a usarlos y es
responsable de los medios de proteccién personal que se le entreguen. La proteccion
personal no dispensa en ningun caso de la obligacién de emplear los medios preventivos de
caracter general conforme a lo dispuesto en la normativa vigente.

La empresa debera suministrar a los operarios que desempefien las respectivas tareas, los
siguientes elementos, como minimo:

Pantalén y camisa con logo de la empresa
Calzado industrial de seguridad con puntera de acero
Casco de seguridad con logo de la empresa

Todos los elementos de trabajo y de proteccidn personal seran entregados al operario desde
el primer dia de trabajo y deberan ser reemplazados ante cualquier rotura, siendo éstos
responsabilidad exclusiva del contratista.

Se deja plenamente establecido que todo el personal debera usar los implementos de
seguridad. Sera responsabilidad de la Empresa, asegurar que dichos implementos sean
utilizados por los operarios, se mantengan en excelentes condiciones de higiene y cuando
los mismos no se utilicen deberan almacenarse en gabinetes, armarios o cajas exclusivas
para dichos materiales, fuera de la zona de trabajo, a los efectos de que no se deterioren ni
contaminen la vestimenta u otras pertenencias del trabajador.
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No se admitira elementos de proteccién personal que no cumplan con lo requerido o
establecido legalmente.

Los elementos de proteccion personal deberan evitar el contacto de los materiales con la
piel de los trabajadores. En funcién de la gran variedad de elementos disponibles el
contratista debera suministrar a sus operarios los mas adecuados para el tipo de tareas a
realizar, las técnicas a emplear y las personas que ejecuten los trabajos.

UTE se reserva el derecho de exigirle a la empresa que suministre a sus trabajadores otros
elementos de proteccion mas alla de los especificados en el Plan de Seguridad del Estudio y
Plan de Seguridad.

UTE exigira, si lo considera necesario, el aumento de las precauciones o el cambio de los
procedimientos adoptados por el Contratista para garantizar la seguridad del personal.

Si la Inspeccién General del Trabajo y Seguridad Social (IGTSS) del MTSS suspendiera la
obra debido a la constatacion de incumplimientos de la normativa vigente en Seguridad en la
Construccion, los dias de trabajo perdidos no seran tenidos en cuenta para modificaciones
en el plazo de obra.

Sila IGTSS aplicara a UTE una multa, debido a una infraccion detectada por los Inspectores
de dicha reparticion en una visita a la obra, el contratista debera hacerse cargo de la misma.

UTE tendra el derecho de negar al Contratista o a sus Subcontratistas, la inclusion en la
nomina de personal afectado a los trabajos, a aquellos trabajadores que hayan incurrido en
incumplimientos reiterados en lo que refiere a la seguridad e higiene en el trabajo o solicitar
la sustitucion de los mismos como medida preventiva de incidentes o accidentes causados
por la violacién de dichas normas, llegando incluso a plantear la rescision del contrato frente
a reiteradas infracciones en la materia. Dicha facultad puede ejercerse por parte de UTE con
respecto a cualquier integrante del personal de la empresa contratada, con independencia
de la posicion jerarquica que ocupe en la misma.

Técnico en seguridad e higiene

El contratista debera tener a su cargo un Técnico Prevencionista habilitado por el Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social durante la ejecucion de los trabajos.

Sera el responsable de todas las actuaciones en la materia, que involucre a la firma
contratista o tareas que le encomiende el Departamento de Mantenimiento.

6.8.7. EQUIPOS PARA REALIZAR TRABAJOS EN ALTURA Y EQUIPOS DE
ILUMINACION

En aquellos casos en que sea necesario instalar andamios, plataformas u otros implementos
para trabajos en elevacién los mismos seran a cargo del contratista, en concordancia con la
normativa vigente, y en ningun caso podran impedir el transito del personal que desempefia
tareas en la Central. No podran utilizarse para este fin estructuras combustibles. Cada
montaje de andamios, plataformas y demas implementos seran responsabilidad exclusiva
del contratista y sus Técnicos, quienes determinaran si la estructura es adecuada, segura y
cumple con la normativa vigente.

El Adjudicatario debera contar ademas con escaleras, equipos de iluminacién de acuerdo
con las normas de seguridad respectivas (instalaciones de iluminacién de 24 Vcc), alargues
disyuntor termo magnético y con interruptor diferencial para la conexion eléctrica con sus
correspondientes fichas de conexion (compatibles con los tomacorrientes existentes en la
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Central), los que por razones de seguridad deberan ser inspeccionados antes de la
realizacion de los trabajos.

Hojas de Datos de Seguridad

Como se establece en el presente documento la empresa contratada debera proveer copias
de las Hojas de Datos de Seguridad, las mismas estaran en el lugar de trabajo a disposicion
de los trabajadores que deban manipular los productos con la finalidad de que todos
aquellos afectados al servicio se familiaricen con la informacién que alli se expresa.

La empresa deberda instruir a su personal con respecto a los riesgos contenidos en tales
fichas.

6.8.8. ORDEN Y LIMPIEZA
Queda terminantemente prohibido arrojar residuos en lugares no habilitados a esos efectos.

La Empresa Contratada es responsable del aseo de los locales donde realiza sus tareas,
especialmente: bafos, cocinas, comedores y pisos, para lo que debe efectuar las limpiezas
necesarias.

En aquellos casos en que deba retirar losas del piso, rejas o enjaretados, debe sefializar y
delimitar la zona de trabajo correspondiente para evitar accidentes y una vez finalizado el
trabajo debe dejarlos colocados en sitio.

Debe dejar en perfecto estado de limpieza la zona de trabajo, cualquiera sea el lugar en que
esté trabajando, debiendo retirar los desperdicios de las reparaciones a la zona determinada
a esos efectos, ubicada dentro del predio de la Central.

6.8.9. RESPONSABILIDAD POR EL DESARROLLO DE LOS TRABAJOS

Es responsabilidad primaria del contratista tomar todas las medidas y previsiones a efectos
de que los trabajos se desarrollen normalmente respetando los plazos comprometidos y las
normas de seguridad y medio ambiente.

El contratista sera el unico responsable de los accidentes que ocurran con relacion a la
realizacién de los trabajos y que resulten en lesiones corporales, enfermedades, muertes,
destruccion o danos a bienes o propiedades de terceros o al medioambiente, y de los dafios
y perjuicios que por accidentes de trabajo sufra su personal.

6.8.9.1. Responsabilidad frente a terceros

El contratista tomara sobre si toda la responsabilidad inherente a los dafos y perjuicios
ocasionados a terceros, tanto en sus bienes como en sus personas, por la ejecucion de los
trabajos y en general por todas las obligaciones que le imponga el Contrato, debiendo en
consecuencia, tomar a su cargo todas las reclamaciones y demandas que se entablaran por
las causas indicadas.

6.8.9.2. Responsabilidad técnica

Se considerara al Contratista, por la naturaleza de la misma, como un técnico
experimentado, responsable técnicamente de todos los trabajos a realizar.
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6.8.9.3. Técnico responsable

El contratista debera tener a su cargo un Responsable Técnico quién oficiara como
responsable de todos los trabajos que la empresa realice por concepto de la presente
licitacion y el mismo tendra a cargo el contralor de todas las tareas que el personal de la
empresa realice. El mismo sera dependiente o contratado por la empresa contratista y con
no menos de dos afnos de antigiiedad en la firma. Todos los informes, diagndsticos vy
planillas deberan contener el nombre y la firma del técnico responsable. No se aceptaran
informes, diagnésticos o planillas que omitan la firma del técnico por considerarse
incompletos.

6.8.9.4. Responsabilidad por actos de su personal

El contratista sera responsable por los actos de su personal en el marco de la ejecucion de
la contratacion, apreciandose especialmente las conductas irregulares de los funcionarios
que afecten el servicio y prestigio de UTE.

UTE se reserva el derecho de no permitir a la empresa contratada que incluya en la némina
de personal afectado a la obra trabajadores que hayan incurrido en incumplimientos
reiterados en lo que refiere a la seguridad e higiene en el trabajo; o solicitar la sustitucion de
los mismos como medida preventiva de incidentes o accidentes causados por la violacion de
dichas normas; llegando incluso a plantear la rescision del contrato frente a reiteradas
infracciones en la materia. El citado derecho puede ejercerse por parte de UTE con respecto
a cualquier integrante del personal de le empresa contratada, con independencia de la
posicién jerarquica que ocupe en la misma.

6.8.10. CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES SALARIALES Y DE LA NORMATIVA
DE SEGURIDAD SOCIAL

La empresa adjudicataria, a efectos del cobro del precio de sus servicios, debera acreditar
fehacientemente en UTE, en forma mensual, que ha realizado el pago salarial a todo el
personal asignado a la prestacion de tareas en UTE. En dichos recaudos debera constar la
conformidad de dicho personal manifestando no tener nada que reclamar a la empresa
adjudicataria en concepto de pagos salariales originados en el cumplimiento del servicio
adjudicado en esta licitacion.

El contratista esta obligado a pagar como minimo al personal, los salarios fijados por ley o
laudo homologado.

Todo el personal asignado a la prestacion de tareas en UTE debera constar en la Planilla de
Trabajo del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, debiéndose realizar los aportes de
Seguridad Social por la totalidad de las horas trabajadas por el personal.

UTE exigira a las empresas contratadas el respeto de los horarios de trabajo, condiciones
laborales y normas de seguridad e higiene, asi como los aportes y contribuciones a la
Seguridad Social.

Por lo anteriormente expresado el contratista debera cumplir con todas las obligaciones que
estan establecidas o se establezcan en el futuro por disposiciones legales, tales como
contribucién a la Caja de Jubilaciones, afiliacibn a las cajas de compensaciones y
asignaciones familiares, etc. y sera controlado por UTE.

La documentacion que se les exigira sera la siguiente: ndmina de empleados declarados en
Historia Laboral, recibo de pago de BPS, recibos de sueldos y Planilla de Trabajo.
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UTE tiene la potestad de retener de los pagos debidos en virtud del contrato, los créditos
laborales a los que tengan derecho los trabajadores del Contratista, asi como los tributos a
la Seguridad Social de ambos.

Cuando un trabajador se desvincule de la empresa, la misma debera acreditar haber
abonado la liquidacion correspondiente, incluyendo todos los rubros salariales que
correspondan, firmada por el trabajador.

UTE tiene la potestad de retener de los pagos adeudados, las remuneraciones a las que
tengan derecho los trabajadores de la empresa contratada, en caso que el adjudicatario no
presente la documentacién que acredite el pago de aportes previsionales, pagos de salarios
u otros créditos laborales del personal asignado a la prestacion de tareas. En caso de
persistir la falta se dara aviso al MTSS, sin perjuicio de la eventual rescisién del contrato y la
aplicacion de las sanciones que pudieren corresponder.

En caso de incumplimiento del contratista, a las obligaciones laborales, previsionales y de
seguro de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales, UTE tiene la potestad de
retener cualquier pago que tenga a su favor el proveedor, de cualquier contrato que
mantenga con UTE, independientemente de si fue en ese o en otro contrato donde se
constato el incumplimiento.

Cuando UTE constate que la empresa contratada ha incurrido en infraccion a las normas
laborales y de Seguridad y Salud ocupacional, laudos o convenios colectivos vigentes,
denunciara esta situacion a la Inspeccion General del Trabajo y Seguridad Social a efectos
de que se realicen las inspecciones correspondientes, sin perjuicio de la retencion de los
pagos que la empresa tenga a su favor en UTE.

En caso que se incumplan las normas de seguridad e higiene en el trabajo, la
Administracion tiene la potestad de retener pagos de facturas a la empresa contratada,
pudiendo deducir de las mismas el salario de los trabajadores y aporte a la seguridad social
que correspondan.

Se debera dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto N° 475/05, Decreto N° 108/07,
Ley N° 18.098, Ley N° 18.099 y Ley N° 18.251 y concordantes.

6.8.10.1. Conflictos del adjudicatario con su personal

En caso de paros, huelgas y conflictos generales determinados por el PIT-CNT como por la
Central de Trabajadores del Sector correspondiente, UTE no aplicara sanciones por el
ausentismo que se genere.

En caso que se genere ausentismo por medidas propias del personal de la empresa
contratada, se aplicaran las maximas multas previstas y en caso de reincidencia, UTE
quedara habilitada a la rescision del contrato. No se admitiran en los lugares de trabajo
ningun tipo de manifestacion, sentada o protesta sindical del personal dependiente de la
empresa adjudicada.

6.9. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DE UTE

UTE debera cumplir con todas las obligaciones establecidas en el Contrato a su cargo, en
especial:
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6.9.1. CONTROL DE ASISTENCIA

UTE realizara un control diario de asistencia del personal afectado a la obra mediante la
planilla de control diaria que el encargado de la empresa debe completar y hacer firmar por
los operarios.

6.9.2. CONTRALOR DE LOS TRABAJOS

El Jefe de proyectos es quien esta a cargo del contralor de la ejecucion de las Obras y del
cumplimiento de las obligaciones contractuales contraidas por el Contratista.

El Contratista debera realizar los controles que se establecen. En caso de que los resultados
de estos no sean satisfactorios debera proceder a la inmediata reparacion de las zonas
afectadas.

El contratista debera calibrar en sitio los instrumentos de control que asi lo requieran. UTE
podra solicitar verificaciones de calibracion respectivas sin previo aviso.

UTE se reserva el derecho de realizar en cualquier momento ensayos complementarios con
SUS propios equipos.

El Ingeniero estara habilitado para tomar muestras de los materiales suministrados y
efectuar los controles que entienda necesarios en cualquier momento. Aquellos materiales
que se entienda que no cumplen con las condiciones indicadas en el presente Pliego de
Condiciones y con lo establecido en la Oferta del Contratista, seran rechazados por el
Ingeniero, debiendo ser reemplazados de inmediato por el Contratista, a su costo.

El estado y tipo de pintura y productos necesarios para el pretratamiento de las superficies
seran controlados por el Ingeniero una vez que el Contratista los haya llevado a Obra.

Todos los trabajos deberan ser ejecutados de acuerdo al contrato, y con sujecion a las
reglas del arte, respetando ademas las observaciones realizadas por UTE.

La inspeccion y vigilancia ejercida por el Ingeniero o por los Controladores de Obra;
verificaciones, aceptacion de materiales, etc., no constituyen mas que un derecho de la
Administracion, que es libre de no ejercer, y cuyo alcance sera regulado por el Jefe de
proyectos, quedando perfectamente especificado que todas las inspecciones asi como las
verificaciones efectuadas no cambian en nada la responsabilidad del Contratista, el cual
sera integramente responsable del cumplimiento del Contrato.

El Contratista debera asegurarse que al Jefe de proyectos, Ingeniero y Controladores de
Obra se les guarde el respeto adecuado.

Todos los productos suministrados por el Contratista deberan contar con certificados de
calidad emitidos por laboratorios certificadores de calidad reconocidos por la reglamentacion
vigente.

En lo que tiene que ver con la ejecucion de los trabajos, UTE establecera para cada caso los
mecanismos de Control de Calidad que entienda apropiados. Todas las manipulaciones
necesarias seran realizadas por el Adjudicatario.

6.10. RECEPCION Y PERIODO DE GARANTIA

Una vez que el Contratista diera por finalizados los trabajos correspondientes a cada
tablero, y a su expreso pedido al Jefe de proyectos, se procedera a efectuar la inspeccion
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final de las instalaciones, a efectos de darle la aceptacion técnica y proceder al pago del
mismo.

El Jefe de proyectos o el Ingeniero seran los encargados de efectuar la inspeccion, dentro
de los 7 dias habiles siguientes a la solicitud.

Controles de aceptacion

Las pinturas se controlaran contra probetas preparadas sobre partes especialmente
identificadas sobre el propio sustrato a pintar.

Estas se tomaran como testigo durante todo el periodo de garantia, y las areas identificadas
antedichas abarcaran como minimo un 5 % de la superficie a pintar.

La aplicacion en estas probetas se hara de acuerdo a lo especificado por el fabricante de la
pintura y demas exigencias del pliego en presencia de los representantes de la Direccion de
Obra.

El contratista garantizara una adherencia igual o superior a la obtenida sobre las probetas
mencionadas en el parrafo anterior. En particular garantizara valores de adherencia iguales
o superiores a 15 kgf/cm?.

Se considerara satisfactorio un revestimiento, si al final del periodo de garantia, las
muestras de deterioro de la superficie revestida estan dentro de los limites prescriptos
(criterios Cl, C2a y C2b); y si satisface las otras condiciones que podran ser exigidas al
término de ese plazo (criterio C5).

UTE controlara que se realice una correcta disposicion final de los residuos asi como la no
existencia de dafos al medio ambiente (de ocurrir debera repararlos).Se debe presentar:
registro de retiro y registro de tratamiento de disposicion final.

La empresa y el transporte asi como el transportista deben estar autorizados por DINAMA y
por el MTOP. La empresa que realiza el tratamiento de disposicion final debe estar
autorizada por DINAMA

Criterios

Criterio C1: proteccién contra la corrosion. La ilustracion de referencia sera el numero 8
(grado de oxidacion Re 2) de la Escala Europea de los grados de oxidacion para pintura
anticorrosiva, o la numero 8 de la norma VIS 2 68T del "Steel Structures Painting Council".

Criterio C2: modificacion del aspecto (envejecimientos diversos). Se caracterizara por
formacion de ampollas, agrietado profundo seguido de escamaduras y resquebraduras. Para
las otras superficies, se caracterizara entre otras cosas por pérdida de adherencia vy
presencia de polvo. Estos defectos aislados o agrupados no seran tolerados mas alla de los
limites siguientes:

Criterio C2a: 2 % por cuadrado de 0,25 m? de superficie.
Criterio C2b: 5 % por cuadrado de 1 m? de superficie.
Criterio C5: variacion del color (aplicable a todas las superficies).

Criterio Cb5a: para las partes expuestas de manera similar, la alteracion del color o la
atenuacion del brillo deberan ser uniformes para no perjudicar la estética.

Criterio C5b: para los colores que cumplen una funcion, éstos deberan respetarse
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Se entendera que estos no han satisfecho y que por lo tanto no es posible efectuar la
aceptacién técnica del mismo si se observan algunas de las siguientes anomalias:

- no cumplimiento de los controles anteriormente mencionados
- zonas sin pintar con la capa de terminacién

- zonas donde el espesor de pintura de capa seca no llegue al minimo establecido
en el presente Pliego de Condiciones

- zonas con signos de oxidacion

- zonas mal pintadas donde se observe pintura chorreada.

- pintura descompuesta, falta de adherencia o presencia de polvo.
- Registro de una incorrecta disposicion de los residuos.

El Contratista a su costo y en forma inmediata debera proceder a las refacciones necesarias
y solicitar al Jefe de proyectos una nueva inspeccion final para proceder a la aceptacion
técnica.

La misma estara de acuerdo a las condiciones técnicas, pruebas y ensayos especificados
en el presente Pliego de Condiciones.

6.10.1. RECEPCION PROVISORIA

Cuando todo el item tenga la aceptacion técnica correspondiente, se labrara un acta
recibiendo provisoriamente el mismo, la que sera refrendada por el Jefe de proyectos vy el
responsable de la firma Contratista, lo cual constituira la Recepcion Provisoria.

6.10.2. GARANTIA POR DEFECTOS

El Contratista garantizara el comportamiento satisfactorio de los sistemas de aplicacién de
pinturas que utilizara, segun los criterios y durante los periodos que se definen a
continuacion.

Plazo de garantia. Duracion.

El plazo de garantia comprendera un periodo de garantia total, de 5 (cinco) afos, a partir de
la fecha de Recepcién Provisoria de cada item.

Obligaciones resultantes de la garantia

La garantia implicara la reparaciéon del revestimiento afectado. Incluira el suministro y la
aplicacion gratuita de los productos necesarios, en todos los casos.

La refaccion de los revestimientos se llevara a cabo a partir del momento que sean
comprobados los sintomas de alteracion que excedan a los de los criterios C1, C2ay C2b o
cuando las condiciones definidas por los otros criterios ya no sean satisfechas. El
Contratista efectuara igualmente la refaccion total de los revestimientos, si se constatara,
durante el periodo de garantia, su degradacion como consecuencia de la incompatibilidad
entre capas, o de las capas de terminacion con el medio ambiente, o de las capas de fondo
con el sustrato.
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Cuando haya refaccién de los revestimientos, se aplicara una extension de 2 afios de
garantia para las superficies alteradas en cuestion, a partir de la aceptacion del trabajo
realizado por parte de la Administracion.

Control durante el periodo de garantia

Durante el periodo de garantia, el comportamiento de las superficies revestidas debera ser
objeto de examenes periddicos efectuados en forma conjunta por el Jefe de proyectos o su
representante y el Contratista, en las condiciones fijadas a continuacion.

Los trabajos de refaccion a efectuar llegado el caso, seran establecidos en un Acta que sera
redactada como conclusién de los examenes.

Estos examenes tendran lugar, en principio, en los plazos indicados a continuacion:
El primero, 6 meses después de otorgada la Recepcion Provisoria de cada item

El segundo, una vez transcurrida la mitad del periodo de garantia;

El ultimo, hacia el final del periodo de garantia.

Las convocatorias se realizaran en todos los casos a instancia del Jefe de Proyecto o quien
este designe.

El Contratista dispondra de 3 semanas para acusar recibo y en caso de imposibilidad valida
para presentarse a la convocatoria, podra proponer una nueva fecha situada en un plazo de
3 semanas mas. Si no se llega a ningun acuerdo, el Jefe de Proyecto tendra derecho a
proceder solo al examen, establecer un Acta y notificar al Contratista los trabajos de
reparacion necesarios.

6.10.3. RECEPCION DEFINITIVA

Finalizado el periodo de garantia de cada item, se labrara el Acta de Recepcion Final de los
trabajos, constituyendo la Recepcion Definitiva.

6.11. IRREGULARIDADES Y OMISIONES CAUSALES DE APLICACION DE MULTAS O
RESCISION DE CONTRATO

Si se comienzan los trabajos fuera de los plazos y sitios establecidos, sin mediar causas de
fuerza mayor.

Si el contratista abandonara los trabajos por mas de 12 meses consecutivos sin haber sido
autorizado por UTE.

Si UTE reiteradamente se ve en la necesidad de solicitar la sustitucién de alguno de los
técnicos, por no satisfacer cualquiera de los requisitos imputables a él o a la empresa,
estipuladas en el presente pliego.

Si en caso que un funcionario fuera rechazado, no se le sustituye por un sustituto de similar
calificacion en un plazo maximo de 48 horas.

Si se constata que la empresa no provee al personal asignado de uniformes, elementos de
proteccion personal y herramientas como se estipula en el presente documento.
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Si el personal sustituyente no cumpliera con todos los requerimientos expuestos en el
Pliego.

Si no cumple con el plazo contractual de entrega o los aprobados posteriormente por UTE,
tanto para realizacion de trabajos como entrega de documentacion. No se consideraran los
atrasos imputables a UTE, ni los que correspondan a razones de fuerza mayor imputables
al Contratista, que sean comunicados dentro de un periodo no mayor a 5 dias habiles luego
de generados. Para todo caso de atraso, el Contratista debera enviar por escrito a la
Direccion de Obra las justificaciones correspondientes, reservandose UTE el derecho de su
consideracion.

. Por cada incumplimiento de la Normativa de Seguridad e Higiene Laboral y/o legales.

6.11.1. MULTAS Y PENALIDADES

Ante irregularidades, no contempladas como faltas graves, la Administracion podra aplicar
penalidades de acuerdo a la siguiente escala que se detalla:

Grado Reiteracién Multa

A 1er. 5% de la facturacion 6 0.1% del total adjudicado (el que
Incumplimiento | resulte mayor)

B 2do. 15% de la facturacion 6 0.3% del total adjudicado (el que
Incumplimiento | resulte mayor)

c 3er. 30% de la facturacion 6 1% del total adjudicado (el que
Incumplimiento | resulte mayor)

D 4to. Preaviso de rescision de Contrato por todos los items
Incumplimiento | contratados con la empresa

E 5to. Rescision automatica de Contrato por todos los trabajos

Incumplimiento | contratados con la empresa.

Las sanciones no seran acumulativas salvo:

- que a criterio de la Administracion la empresa adjudicataria actue con negligencia
o0 mala fe o se trate de la reiteracién del mismo incumplimiento en el transcurso
del Contrato

- se trate de atrasos en el plazo contractual de entrega.

El limite maximo por concepto de multas sera del 15% (quince por ciento) del importe total
de la adjudicacion actualizado a la misma fecha.
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6.11.1.1. Multas por incumplimiento en materia de Medio ambiente:

En el caso de Incumplimientos de la normativa vigente en esta materia por parte del
Contratista, las multas que se generen ante los organismos Nacionales por tales hechos
deberan ser de su costo.

6.11.1.2. Multas por incumplimiento en materia de Seguridad e Higiene del
Trabajo

En el caso de Incumplimientos en esta materia por parte del Contratista se aplicaran las
multas definidas en el Anexo 9 — Listado no taxativo de infracciones en materia de
Seguridad e Higiene.

La Administracion se reserva el derecho de retener el pago de facturas al proveedor que
incumpla normas de seguridad e higiene en el trabajo, pudiendo deducir de las mismas el
salario de los trabajadores y aportes a la seguridad social que correspondan.

El tope de las multas que la Administracion aplique por infracciones en materia de seguridad
e higiene en el trabajo sera del 15% (quince por ciento) del Precio Total del contrato,
independientemente de las penalidades mencionadas anteriormente. Alcanzado el tope
antes mencionado la Administracion evaluara la rescision del vinculo contractual con la
empresa y la aplicacion de sanciones previstas en el Reglamento de Sanciones
Contractuales a Proveedores.

6.11.1.3. Faltas graves

La no presentacion del personal el dia acordado imputable al Adjudicatario, sin causa
justificada, UTE podra aplicar una primer multa equivalente al grado “B” - 2do.
Incumplimiento, y en segunda instancia una equivalente al grado “C” - 3er. incumplimiento;
quedando UTE habilitada a rescindir inmediatamente el Contrato.

Si ante la solicitud de UTE el Adjudicatario no presenta la documentacién que acredite estar
al dia en el pago de salarios con el personal o que estan en la Planilla de MTSS, realizando
los aportes por la totalidad de los jornales trabajados o si se demuestra el incumplimiento
con el personal o en la normativa de Seguridad Social, UTE podra aplicar una primer multa
equivalente al grado “A” - 1er. incumplimiento, y en segunda instancia una multa equivalente
al grado “B” — 2do. incumplimiento; quedando UTE habilitada a rescindir inmediatamente el
Contrato.

Si se constata que algun técnico concurre a prestar servicios sin la correspondiente
cobertura de Seguro contra accidentes, UTE podra aplicar una primer multa equivalente al
grado “A” - 1er. Incumplimiento.

Si el Contratista excede en mas de 20 dias el plazo previsto contractualmente, la multa a
aplicar sera equivalente al grado “B” — 2do. incumplimiento.

Si el Contratista excede en mas de 30 dias el plazo previsto contractualmente para terminar
los trabajos o entrega parciales o finales de documentacién, la multa a aplicar sera
equivalente al grado “C” - 3er. incumplimiento.

Si el Contratista excede en mas de 45 dias el plazo previsto contractualmente para terminar
los trabajos o entrega parciales o finales de documentacién, habilita a UTE a rescindir el
Contrato.
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6.12. DERECHOS DE UTE

En todos los casos el oferente debera permitir el acceso a sus instalaciones y/o a los
obradores a fin de permitir la certificacién tanto de su capacidad como de los métodos,
procedimientos y tecnologias empleadas.

6.13. OTRAS CONDICIONES

Ante cualquier discrepancia que pudiera surgir entre la interpretacion del pliego y la oferta,
primara el pliego y la opinion del representante de UTE.

Cuando no se especifique explicitamente que el trabajo sera efectuado por UTE se entiende
que debera ser efectuado por el contratista.

La falta de una completa compenetracion con los detalles técnicos del equipo afectado, no
sera considerada como excusa valida en reclamaciones de cualquier indole.

Se deja establecido que si se verifica que la totalidad o parte los trabajos realizados
presentan cualquier tipo de defecto o no coincide con lo adjudicado, la
Administracion comunicara el hecho al contratista quién debera regularizarlo a su
costo.
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CAPITULO lll: ESPECIFICACIONES TECNICAS
1. ALCANCE

Las presentes especificaciones técnicas establecen las guias generales para la limpieza,
tratamiento superficial, granallado y pintura de los tableros de cierre de unidad, tableros de
mantenimiento de vertederos y compuertas de vertedero segun corresponda a los
procedimientos indicados en este capitulo.

El mismo no sustituye, ni resta responsabilidad por la omisién de otros procedimientos
requeridos.

Implica todo lo referente a la preparacion de superficies, suministro y aplicacion de pintura
en los tableros o compuertas.

Se evaluara que la preparacién superficial esté de acuerdo con lo especificado. Toda
superficie debera ser aprobada previamente a la aplicacion de la pintura por el Jefe de
proyectos, Ingeniero o Controlador. A su vez UTE tendra derecho a rechazar aquellas areas
pintadas cuya preparacion de superficie no hubiera sido aprobada previamente a la
aplicacion de la pintura.

1.1. UTE PROPORCIONARA LO SIGUIENTE

Para la Central Gabriel Terra UTE posicionara las compuertas de vertedero, tablero de
mantenimiento y viga de izaje en zona del dique aguas arriba.

Ademas proporcionara energia eléctrica trifasica: 100 Kw, 380 Vac, 50 Hz, hasta un tablero
colocado al pie de la obra suministrado por el contratista.

Agua de rio tratada hasta una canilla al pie de obra.

Para la Central Rincén de Baygorria UTE posicionara, los tableros de cierre de aguas arriba,
las compuertas de mantenimiento de vertedero y viga de izaje en zona aguas arriba de la
Central. Los tableros de aguas abajo seran posicionados en la zona de aguas abajo. Las
compuertas de vertedero no se pueden desmontar por lo que deberan realizarse los trabajos
en su sitio. UTE proporcionara una gria con su operador para trasladar los andamios que la
empresa debe armar.

Ademas proporcionara energia eléctrica trifasica: 100 Kw, 380 Vac, 50 Hz, hasta un tablero
colocado al pie de la obra suministrado por el contratista.

Agua de rio hasta una canilla al pie de obra

UTE asignara vivienda para hospedaje en la localidad de Baygorria durante la duracién de
los trabajos.

En caso que las comodidades de la vivienda no satisfagan las necesidades del personal del
contratista, el mismo podra optar por buscar otra opcién por cuenta propia. UTE se reserva
el derecho de realizar reparaciones, adaptaciones o mejoras en la vivienda provista y es
responsabilidad del contratista asegurarse que el personal tenga un lugar de reposo que le
permita realizar los trabajos de manera adecuada.

UTE tampoco estara obligada a proveer al personal de electrodomésticos, muebles ni utiles
de cocina en caso de no haberlos en la vivienda otorgada.
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2. DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS
iTEM 1:

Preparacion de superficies, limpieza, granallado, pintura y suministro de todos los burletes
de sellado y la tornilleria necesaria para su fijacion, de las compuertas de vertedero de
Baygorria cuyas caracteristicas generales se detallan a continuacion:

Altura: 11.5m

Largo: 14 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 5

Las dimensiones de los burletes se adjuntan en el anexo 11 (el material de los burletes sera
Neopreno cubierto de teflon).

iTEM 2:

Preparacion de superficies, limpieza, granallado, pintura y suministro de todos los burletes
de sellado y la tornilleria necesaria para su fijacion, de los tableros de cierre de
mantenimiento de vertedero de Baygorria y de la viga pescadora que mueve los mismos.

Altura: 2 m

Largo: 14 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 6

Las dimensiones de los burletes se adjuntan en el anexo 11 (el material de los burletes sera
Neopreno cubierto de teflon).

iTEM 3:

Preparacion de superficies, limpieza, granallado, pintura y suministro de todos los burletes
de sellado y la tornilleria necesaria para su fijacion, de los tableros de cierre normal aguas
arriba y de los tableros de cierre normal de aguas abajo de Baygorria, cuyas medidas se
detallan a continuacion:

TABLEROS AGUAS ARRIBA:
Altura: 3 m

Largo: 10.3 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
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Cantidad: 2

Altura: 5m

Largo: 10.3 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 4

TABLEROS AGUAS ABAJO

Altura: 5m

Largo: 9.6 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 2

Las dimensiones de los burletes se adjuntan en el anexo 11 (el material de los burletes sera
Neopreno cubierto de teflon).

iTEM 4:

Preparacion de superficies, limpieza, granallado, pintura y suministro de todos los burletes
de sellado y la tornilleria necesaria para su fijacion, de los tableros de cierre de vertederos
con sustitucién del overtopping de madera, para la Central Gabriel Terra, cuyas
caracteristicas generales se detallan a continuacion:

Altura: 5 m

Largo: 10 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 7

Las dimensiones de los burletes se adjuntan en el anexo 11 (el material de los burletes sera
Neopreno cubierto de teflon).

iTEM 5:

Preparacion de superficies, limpieza, granallado, pintura y suministro de todos los burletes
de sellado y la tornilleria necesaria para su fijacion, de las compuertas de vertedero de
Baygorria, cuyas caracteristicas generales se detallan a continuacion:

Altura: 11.5 m
Largo: 14 m
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Profundidad: 0,85 m
Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 4

Las dimensiones de los burletes se adjuntan en el anexo 11 (el material de los burletes sera
Neopreno cubierto de teflon).

iTEM 6:

Preparacion de superficies, limpieza, granallado, pintura y suministro de todos los burletes
de sellado y la tornilleria necesaria para su fijacion, de los tableros de cierre de
mantenimiento de vertedero de Baygorria.

Altura: 2 m

Largo: 14 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 6

Las dimensiones de los burletes se adjuntan en el anexo 11 (el material de los burletes sera
Neopreno cubierto de teflon).

iTEM 7:

Preparacion de superficies, limpieza, granallado, pintura y suministro de todos los burletes
de sellado vy la tornilleria necesaria para su fijacion, de los tableros de cierre normal aguas
arriba de Baygorria, cuyas medidas se detallan a continuacién:

Altura: 3 m

Largo: 10.3 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 2

Altura: 5 m

Largo: 10.3 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 4

Las dimensiones de los burletes se adjuntan en el anexo 11 (el material de los burletes sera
Neopreno cubierto de teflon).
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iTEM 8:

Preparacion de superficies, limpieza, granallado, pintura y suministro de todos los burletes
de sellado y la tornilleria necesaria para su fijacion, de 5 tableros de cierre de vertederos con
sustitucion del overtopping de madera, un tablero de mantenimiento de vertedero y la viga
de enganche para la Central Gabriel Terra.

Altura: 5 m

Largo: 10 m

Profundidad: 0,85 m

Material: Acero al carbono de bajo tenor
Cantidad: 5 +1

Mas la viga de enganche

Las dimensiones de los burletes se adjuntan en el anexo 11 (el material de los burletes sera
Neopreno cubierto de teflon). La tornilleria debe ser de acero galvanizado de iguales
dimensiones que las existentes (ver planos)

Nota: Es responsabilidad de los oferentes cerciorarse de las dimensiones, caracteristicas y
demas detalles de los tableros y trabajos a efectuar. Las superficies a tratar con los métodos
descriptos en 1.6, deberan acordarse con UTE para cada tablero.

3. CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS TRABAJOS

3.1. CONDICIONES GENERALES PARA LA EJECUCION DE LOS REVESTIMIENTOS
3.1.1. Generalidades

- En todos los casos donde los elementos de cierre tengan burletes de goma, estos deberan
retirarse previo al inicio de los trabajos de limpieza, los mismos se usaran como modelo
para cortar y agujerear los nuevos burletes. También se desarmaran las ruedas en aquellos
tableros que las posean para tener acceso a esa zona y poder realizar el granallado y
pintado de la misma, luego de culminado el trabajo de pintura se armara lo que se
desarmo.

- Para los items 1, 2 y 3 (C.H. Rincén de Baygorria) los burletes y tornillos seran
proporcionados por el contratista segun detalles de los planos en el Anexo 11, UTE se
encargara de posicionar los tableros en los obradores ya definidos para cada trabajo. Se
debera armar una carpa que contenga todo el polvo y los restos de granalla y pintura, la
cual sera recogida y enviada a disposicion final.

- Para los trabajos del item 4 (CH Gabriel Terra) el contratista proporcionara nuevos burletes
y la tornilleria de fijacion de los mismos segun especificacion que se adjunta en el Anexo
11, también sera el responsable del desarme de los tornos, (para lo cual es necesario
contar con una grua movil sobre el puente durante esos trabajos). Ademas debera
desmontar el overttoping de madera y sustituir dicha proteccién con nueva madera de
acuerdo a planos en el Anexo 11 la madera debera estar recubierta con barniz con
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proteccién a los rayos solares. Se debera armar una carpa que contenga todo el polvo y los
restos de granalla y pintura la cual sera recogida y enviada a disposicion final.

El posicionamiento de los tableros en la zona de trabajo y del tablero de emergencia en el
obrador sera realizado por UTE.

- En ambas Centrales los casos el trabajos se dividen en dos:

1- zonas que estan en permanente contacto con el agua (escudos),
en estas zonas se realizara granallado a metal casi blanco y
esquema de pintura propuesto.

2- zonas que estan en contacto permanente con aire y sol. En esas
superficies se realizaran ensayos de adherencia para ver el
estado de la pintura, con esto se decidira si se realiza el
granallado total a metal casi blanco (idem punto 1) o el siguiente
tratamiento: en las zonas donde la pintura este deteriorada o
haya puntos de 6xido se realizara el procedimiento de granallado
a metal casi blanco y una mano de fondo y en el resto un
granallado liviano para lograr adherencia sin quitar la pintura
para luego proceder al pintado total con el esquema propuesto a
toda la superficie.

- Al finalizar cada jornada de trabajo las superficies granalladas y limpiadas hasta el metal de
base, deberan quedar protegidas por el pretratamiento y una mano de fondo.

- Antes de la aplicacion de un producto de proteccion el Contratista debera obtener la
aprobacién del Ingeniero para el tratamiento aplicado a la superficie (de acuerdo a los
procedimientos previstos en este pliego).

- Todas las pinturas empleadas seran proporcionadas por el proveedor con la calidad
propuestas en la Oferta y se aplicaran siguiendo las prescripciones del fabricante. Se
debera prestar particular atencién a las condiciones de aplicacién, excluyendo toda
aplicacion sobre base humeda, las condiciones de humedad-temperatura deberan ser
precisadas por el fabricante y respetadas por el aplicador, ademas de lo establecido en los
controles durante la preparacion de las superficies punto 3.6.1 de este capitulo.

- Los tiempos de secado total (interior incluido) de cada capa, y previo a la aplicacién de la
capa siguiente, deberan ser estrictamente verificados y rigurosamente conforme a los
valores especificados por el fabricante.

- La aplicacion de capas sucesivas se realizara exclusivamente con equipos de alta presion
de pulverizacion sin aire o con pincel en zonas de dificil acceso. La presion de pulverizacion
sera la que se establezca en las especificaciones de la pintura.

- Una capa no podra ser aplicada sobre la anterior sin que el Ingeniero haya sido
previamente informado y con el tiempo necesario para permitirle proceder a los controles
eventuales que juzgue necesarios.

- En los lugares donde la corrosibn sea mas probable (aristas, lineas de remaches,
nervaduras, soldaduras, etc.) se reforzara el espesor de la capa primaria.

- Las capas de fondo, intermedia y de terminacion seran de colores diferentes de manera de
distinguir facilmente el color entre ellas. El tono de la capa de terminacién sera mate.

- En todos los casos se debera esperar el tiempo de fraguado que exige el fabricante de la
pintura antes de que las compuertas puedan entrar en contacto con el agua.
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- El material de los burletes sera Neopreno cubierto de teflén y la tornilleria debe ser de
acero galvanizado de iguales dimensiones que las existentes.

3.1.2. Retoques

- Antes de la aplicacién de una nueva capa, luego de reparar una zona afectada por 6xido,
rechazada por los controles, donde se hayan efectuado ensayos de adhesion, o por dafos
durante las manipulaciones entre el Obrador y los lugares de almacenamiento habituales
de los elementos, el Contratista debera proceder a los retoques necesarios.

- Los retoques seran ejecutados teniendo en cuenta las mismas prescripciones que si se
tratara de una capa completa. En particular esto es valido para los tiempos de secado.

3.1.3. Acondicionamiento del lugar de trabajo

- Los lugares donde se realicen los distintos trabajos, tanto de preparaciéon de superficies
como de ejecucion de las protecciones, deberan estar debidamente protegidos contra la
entrada de agua y polvo.

- Se deberan tomar precauciones para que el polvo producido durante el granallado y los
productos utilizados no fuguen a la atmadsfera, al agua ni al suelo. Para ello el contratista a
su cargo, debera armar un recinto hermético (o “carpa”) con bandeja para recoger los
residuos producto del tratamiento de manera de evitar fugas y de proteger los equipos de
la Central y la salud de los trabajadores. El recinto debe tener, en su interior espacio
suficiente para albergar la totalidad de un tablero y para el desempefio de los operarios
dentro del mismo. En su interior se desarrollaran los trabajos de preparacion de las
superficies y pintura, por lo tanto debera estar provisto de ventilacién adecuada y de la
maquinaria e indumentaria apropiada para los operarios.

- Los andamios (en caso de utilizarse) deberan contar con la memoria de calculo respectiva
debidamente firmada y aprobada con sello del MTSS.

No se permitira el uso de andamios sin la aprobacion respectiva.

En relaciéon a las actividades que se realicen, los lugares donde estén ubicados los
andamios deberan contar con iluminacién adecuada.

- Los métodos que aplique el Contratista deberan contar con la aprobacién de la Direcciéon de
Obras.

3.2. TRATAMIENTO DE SUPERFICIES PARA LOS TRABAJOS DE PINTURA

Comprende el tratamiento particular de las superficies de los tableros de acuerdo al
esquema especificado.

a. La preparacién de las superficies se realizara tomando como referencia las normas SIS
05 59 00-1967 o sus equivalentes en las especificaciones SSPC (Steel Structures Painting
Council) y respetando las instrucciones del fabricante de la pintura.

b. En caso de existir dudas sobre la preparacion de las superficies a ser pintadas, estas se
corroboraran tomando como referencia los patrones fotograficos SIS 05 59 00-1967
respectivamente dependiendo del tratamiento exigido en cada caso y de acuerdo a la
accesibilidad del mismo. Los métodos de preparacion de superficie seran aprobados por el
Jefe de proyecto.

c. Antes de la aplicacion de pintura las piezas a pintar deberan estar secas, libre de polvo,
oxidos, grasas, aceites, ceras u otros contaminantes.
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d. La Direccion de los trabajos controlara la superficie, previo a la aplicacion de cualquier
mano de pintura. En caso de discrepancia primara la opinién del Jefe de proyecto.

3.3. PREPARACION DE SUPERFICIES

3.3.1 Superficies con granallado hasta grado SA 2 > (metal casi blanco)

Primero se debe efectuar una limpieza general y desengrase eliminando todo tipo de
incrustaciones, todo por medio no proyectado, luego hidrolavar a alta presion (a 200 bar o
mayor) y por ultimo granallar.

Todas las superficies seran sometidas a proyeccion de particulas mediante granallado al
grado SA 2 1/2 segun Norma SIS o SP10 segun Norma SSPC (Steel Structures Painting
Council). No se admite el arenado como forma de preparacion superficial.

Se exigira una rugosidad superficial de grano medio G (50 — 85 ym, Ry5) segun norma ISO
8503. El contratista debera utilizar los abrasivos adecuados que permitan alcanzar ésta
exigencia.

Con el fin de determinar la rugosidad especificada el contratista debera de disponer de un
comparador del acabado de las superficies segun ISO 8503. También se aceptan los
métodos de prueba para medir el perfil de la superficie segin ASTM D 4417 (cualquiera de
los tres).

Estas mediciones se deben cuantificar y documentar por la empresa contratista, la cual
debera elaborar un informe con los detalles exigidos. EI mismo debe ser firmado por el
representante de la firma en obra y entregado al Jefe de proyecto.

El contratista debera realizar tantas pasadas de granallado como sean necesarias hasta
llegar al metal desnudo, sin que esto implique un incremento en el precio ofertado. En caso
de discrepancia primara la opinién del Jefe de proyecto. Las zonas pueden presentar en
algunos casos Oxido e incrustaciones fuertemente adheridos, los cuales deberan ser
completamente extraidos.

Se deberan tomar todas las precauciones necesarias para no deformar las superficies a
pintar ni dafiar las soldaduras.

Al terminar esta operacion se deberan eliminar los restos de abrasivos y residuos del
trabajo, por medio de una cuidadosa eliminacion de polvo.

En las areas donde no sea posible el granallado por dificultades geométricas, el tratamiento
a seguir sera de acuerdo a las normas Structures Painting Council SSPC-SP-3 que
corresponde a Limpieza Mecanica.

El tratamiento se realizara sobre dichas areas y en adyacentes hasta alcanzar firmeza.

3.3.2 Superficies con tratamiento superficial para dar rugosidad

En los casos que UTE indique solo se hara limpieza hasta metal casi blanco de los puntos
de oxido y se realizara un granallado liviano para dar rugosidad sin quitar la totalidad de la
pintura. Para determinar estas zonas se realizara previamente una inspeccion junto al
contratista para delimitar esas areas.

3.4. TRABAJOS DE PINTURA

a. Las pinturas, solventes y demas productos y materiales, seran suministrados por el
adjudicatario y estaran incluidos en el precio global de la obra.
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b. La dilucién, mezclado y aplicacion de las pinturas se haran de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

c¢. Las pinturas suministradas por el contratista deberan cumplir al menos con las siguientes
condiciones:

e La pintura debera ser de uso industrial, de marca y calidad reconocida, debera
aprobarse previamente por la Direccion de los trabajos y también debera cumplir
con las recomendaciones de la norma SSPC (Steel Structures Painting Council).

e La pintura a aplicar debera cumplir con las especificaciones listadas en este pliego
y deberan ser aplicadas siguiendo todas las recomendaciones y especificaciones
del fabricante de esta.

e Las pinturas se aplicaran en dos tipos de zonas: 1- zonas expuestas al agua en
forma permanente (escudos) y 2- zonas expuestas al sol en forma permanente las
que deberan contar con proteccion a los rayos ultravioletas.

d. Se exigira que los productos de pintura tengan al menos una validez de 8 (ocho) meses al
momento de su aplicacién con respecto a su fecha de vencimiento.

e. El contratista no podra aplicar a las piezas ningun tipo de recubrimiento sin que el jefe de
proyecto apruebe el procedimiento anterior por el cual se llegé al metal desnudo, en el caso
contrario esto sera causa suficiente para rechazar la aceptacion técnica, hasta que el
oferente regularice la situacion.

f. Las prioridades para cada trabajo se fijaran en el momento segun las necesidades de
UTE.

g. Se evaluara, previo a la aplicacion de las pinturas sobre el total de la superficie del
sustrato segun lo indicado en 3.6.1. Controles durante la preparacion de las superficies.

La responsabilidad de la preparaciéon de las mismas recae sobre el contratista.

3.5. ESQUEMA DE PINTURA
3.5.1. Capa de Fondo (Primaria)

Proteccion con fondo epoxi (aducto-poliamida o similar) de dos componentes pigmentado
con hierro micaceo. Debe formar un revestimiento duro y de alta resistencia a la corrosion.
Se debera aplicar colores disimiles distintos entre mano y mano a los efectos de diferenciar
una aplicacion de la otra.

El espesor final seco no podra ser menor a 200 micras ni mayor a 300 micras (um).
3.5.2. Capa Intermedia

Capa de adherencia (o capa puente) entre la capa de fondo y el acabado final. Se aplicara
pintura epoxi aducto-poliamida o similar de dos componentes. El espesor final seco debera
ser de 70 micras (um). El color debe diferenciarse de la capa de fondo.

3.5.3. Capa de Acabado (Terminacion)

Se debera presentar un producto compatible con el sistema en cuanto trabaje como
recubrimiento final en sistemas anticorrosivos bajo agua. Se exigira un producto
antiincrustante, autopulimentante y autoalisante de elevado contenido en solidos. Debera
estar reforzado con fibras inorganicas que aseguren excelentes propiedades mecanicas.

Para el caso de las superficies que estan en contacto con el sol, la pintura debera tener
proteccidn contra los rayos ultravioletas.
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El producto no debe contener compuestos organometalicos de estafios como biocidas y
debera ajustarse a la Convencién Internacional en el Control de Sistemas Antiincrustantes.
Se requiere que el color final sea de tono mate.

El espesor final seco no podra ser menor a 100 micras ni mayor a 150 micras (um). El color
debera diferenciarse de la capa de fondo y de la capa intermedia.

En las superficies donde no se quitara el total de la pintura solo se aplicara la capa
intermedia y la capa de acabado, debiendo lograrse al menos los mismos espesores
requeridos para las otras superficies que llevan el esquema completo.

3.5.4. Espesor del sistema

El espesor final seco del todo el sistema de pintura no debera ser inferior a 400 micras (um)
ni mayor a 500 micras (um).

3.6. CONTROLES A REALIZAR DURANTE LOS TRABAJOS

El aplicador debera contar con un inspector debidamente documentado el que acudira a la
obra por lo menos una vez previo a la entrega de cada trabajo terminado, cuyas funciones
estaran claramente definidas y seran independientes del area productiva.

Las inspecciones seran documentadas debidamente, firmando el inspector de la empresa y
el controlador de obra de U.T.E. Estos documentos seran oficialmente validos con la firma
del Ingeniero y el Jefe de trabajos.

Todos los instrumentos necesarios para la realizacion de los ensayos y medicion de
variables seran proporcionados por el Contratista. Entre ellos deberan figurar los siguientes:

= Medidor de espesor de pelicula humeda

= Microprocesador para medicién de espesores de pelicula seca

= Higrémetro

=  Termometro de superficie

= Psicrémetro

=  Termometro de temperatura ambiente

= Extractor para medir adherencia.

= Rugosimetro y patrones de rugosidad

= Lupa

= Espejo angular

= Calculador del punto de condensacion

= Medidor de velocidad del viento Digital (AM 4822 — Anemometer)
3.6.1. Controles durante la preparacion de las superficies

El aire comprimido para granallado y limpieza debera estar excento de polvo, agua y aceite,
por lo tanto la instalacién incluira los correspondientes decantadores v filtros.

Durante todo el proceso, estableciendo un registro escrito cada hora, se controlara la
temperatura y humedad ambientes, asi como la temperatura de la pieza, de manera tal que
no se realicen trabajos de granallado y pintura si:
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- La humedad relativa ambiente es mayor a 85 %
- La temperatura de la pieza es menor a 3° C por encima del punto de rocio

La temperatura y humedad ambientes seran controladas con un psicrometro manual,
acompafado de una tabla psicrométrica.

La temperatura de la superficie de la pieza sera controlada con un termémetro de contacto.

La rugosidad de las superficies se controlara con un rugosimetro mecanico y patrones de
rugosidades.

3.6.2. Almacenaje y manipulacion de pinturas

Todas las pinturas y diluyentes se mantendran en sus envases originales cerrados, hasta su
uso, no deteriorados o abollados, claramente identificados y dentro de su periodo de validez.
Siendo almacenados en recintos apropiados a cubierto con suficiente ventilacién bandejas
de contencién, kit antiderrame y alejados de las fuentes del calor, los rayos solares, fuego,
proyecciones metalicas, entre otros.

Todos los ingredientes de cada recipiente seran mezclados en forma mecanica a los efectos
de lograr una mezcla homogénea.

Las tareas de preparacién y dilucién seran realizadas por personal especialmente instruido a
estos efectos.

Se incorporaran unicamente los diluyentes y en las proporciones especificadas.

En las pinturas de dos componentes se deberan respetar los periodos de induccion asi
como su vida util.

Los envases deberan llevar las etiquetas de los fabricantes asi como las instrucciones para
su aplicacién y pictogramas correspondientes.

No se permitira el almacenado con otros productos incompatibles.

3.6.3. Controles durante la aplicacion de las pinturas

Se seguiran estrictamente las instrucciones del fabricante establecidas en su ficha técnica.
No se aplicaran pinturas cuando:

- Llueva o se tenga fuerte viento que arrastre en forma notoria polvo hacia las
superficies

- En las condiciones de humedad y temperatura mencionadas en el Punto 3.6.1.
"Controles durante la preparacion de las superficies".

Las pinturas se aplicaran en forma continua, en capas uniformes, controlandose los
espesores humedos durante la aplicacion. La aplicaciéon se hara con equipos airless salvo
en lugares donde no es posible el acceso, se podra usar pincel o rodillo.

Sobre las superficies pintadas se realizaran los siguientes controles:

@

« Espesores
No se admitiran errores en las medidas superiores al 10 %.

- El equipo sera calibrado sobre el sustrato a controlar, debiéndose contar con laminas
patrones de rangos inferiores y superiores a los aplicados.

- Los espesores secos minimos no podran ser inferiores al 80 % del espesor
especificado, ni los maximos superiores al 150 % de estos ultimos.
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- Se hara una medida cada 2 m? compuestas por 3 mediciones alrededor de un punto.

- Se preferira la utilizacion de equipos de medida continua del tipo con microprocesador y
palpador, con errores inferiores al 5 % de las lecturas.

R/

< Porosidad

- EI'100 % de la superficie pintada sera inspeccionada con un detector de porosidad, con
instrumentos de alta tensidon mediante el principio de medida de aislacion.

- Sise detectaran porosidades se dispondra la refaccion de las areas defectuosas.
+ Adherencia
Se controlara con un medidor de adherencia por traccion.

- Se deberan obtener valores similares a los solicitados en el Punto 6.10.2 del Capitulo I
"Garantias por Defectos" y nunca inferiores a los que se obtengan en ensayos
realizados sobre superficies testigo tratadas en presencia de la Direccién de Obras. En
caso contrario las superficies seran reprocesadas.

- Estos ensayos se realizaran cada 50 m? de superficie tratada, tanto sobre la capa
primaria como sobre la capa final. El mismo criterio se aplica para las superficies que se
repintan.

- Estaran a cargo del Contratista la reparacién de los dafios por este ensayo destructivo.

4, CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS TRABAJOS

Los tableros deberan ser entregados en perfecto estado de conservacion y funcionamiento,
sin defectos de alguna indole, ademas deberan tener los nuevos burletes instalados. Sin
perjuicio de esto, el adjudicatario debera remplazar a su cargo los trabajos que haya
realizado y que adolezcan de defectos de funcionamiento o que no reunan las condiciones
técnicas requeridas.

5. CONSIDERACIONES A TENER EN CUENTA EN LA
EJECUCION DE LAS TAREAS

e La Inspeccién visual de equipos y areas circundantes debe ser llevada a cabo como
parte normal de los trabajos en campo. En caso de anomalias consultar al Jefe de
proyecto o controlador.

e Recuerde que no debe realizar ningun trabajo sin haber recibido la autorizacién
correspondiente.

e Antes de realizar cualquier trabajo en las instalaciones, contactar al Jefe de proyecto o
controlador para obtener su autorizacion.
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CAPITULO VI - ANEXOS
ANEXO 1 - CERTIFICADO DE VISITA

La Empresa

Oferente en la LICITACION PUBLICA P52105 inspecciond las instalaciones relativas
a la Central G. Terra/ Rincén de Baygorria el dia

Representante de la Empresa:

Nombre:

Cargo:

C.l.:

Firma del Responsable Técnico de UTE
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ANEXO 2 - FICHAS TECNICAS

Las Fichas Técnicas constituyen un cuadro que el oferente debera completar
obligatoriamente con toda la informacion que constituye su oferta y que permite
apreciar las caracteristicas y la calidad de los suministros que propone: datos
numeéricos, descripciones detalladas, propuestas alternativas y su justificacion.

Si fuera necesario, el Oferente podra agregar paginas intercaladas.

Los espacios en blanco identifican datos que deberan ser proporcionados por el
Oferente.

El llenado de las Fichas Técnicas relativas a las pinturas podra omitirse
unicamente si la correspondiente Ficha Técnica del fabricante contiene toda la
informacion solicitada por U.T.E.

Pagina 53 de 82



UHTR=

FICHA TECNICA 1

1. Material a tratar: Tableros de cierre construidos en acero de bajo tenor de carbono.
- Numero de instalaciones iguales:

2. Preparacion de superficies
- Grado de preparacion: SA 2 V4"
- Meétodo de preparacién: Granallado
- Tipo de granalla denominacion SAE J444 — 1984.
o Tamano:i........ccoovviiiiiiiiiiinenn.
o Tamafo medio de grano en mm:

o Distribucion en mm:

o Denominacion y Dureza en HRc:
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FICHA TECNICA 2

1. Material a tratar: Tableros de construidos en acero
de bajo tenor de carbono.

- Numero de instalaciones iguales: -------

2. Caracteristicas de las pinturas
2.1 - Capa primaria
- Designacion

- Densidad @20 °C en Kg/li.....cooieiiiiiieee e
- Extracto seco (% de solidos totales en peso del
ProduCtO):......ceeeiiiii e

- Pigmentos:
o nombre detallado y composicién quimica;
o % en peso del producto, de cada uno de los pigmentos;

Pigmento % peso
- Vehiculos:
o nombre detallado;
o % en peso del producto, de cada uno de los vehiculos;
Vehiculo % peso
- Solvente:

o nombre detallado;
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o % en peso del producto;
Solvente % peso

- Materiales de carga:
o nombre detallado;
o % en peso del producto de cada uno de los materiales de carga;
Material de carga % peso

- Espesor de la pelicula seca por mano y espesor de la pelicula seca total

recomendado (micrones):
- N°de capas recomendadas:..........cccceeeuueereeeiiiieee e
- N° Consumo especifico (I/M2):.......ooeeeiiieeeeieieee e
R 0> ([ o =T LSRRI
L €7 ] o] RS
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- Dilucién autorizada para el tipo de aplicacion recomendada:

- Tiempo de secado:

o para la aplicacion de una nueva mano (maximo y minimo):

o definitivo:

En caso de utilizar el sistema de pulverizacion sin aire, se daran los siguientes valores
recomendados por el fabricante de la pintura:

Tipo de filtro de succion:

- Espesores secos maximos admisibles totales:
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2.2 - Capa Intermedia

Designacién

Densidad @ 20 °C €N KG/l:...oveeeiieeeee e
Extracto seco (% de solidos totales en peso
ProduCtO):......eeeeiiee i
Pigmentos:
o nombre detallado y composicién quimica;
o % en peso del producto, de cada uno de los pigmentos;
Pigmento % peso
Vehiculos:
o nombre detallado;
o % en peso del producto, de cada uno de los vehiculos;
Vehiculo % peso
Solvente:

o nombre detallado;
o % en peso del producto;
Solvente % peso
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- Materiales de carga:
o nombre detallado;
o % en peso del producto de cada uno de los materiales de carga;
Material de carga % peso

- [Espesor de la pelicula seca por mano y espesor de la pelicula seca total

recomendado (micrones):
- N°de capas recomendadas:..........ccceeieueeeeeeiiiee e
- N° Consumo especifico (I/M2):.......cooiiiiiiie e
= TOXICIAA: ... ceiii it
e o (o ) SRR

- Temperatura limite (maxima y minima) de aplicacion:
- Humedad relativa maxima admisible para aplicar la pintura:
- Diluyentes autorizados a agregar en caso necesario. Indicar su toxicidad

Dilucion autorizada para el tipo de aplicacion recomendada:
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- Tiempo de secado:
o para la aplicacion de una nueva mano (maximo y minimo):

o definitivo:

En caso de utilizar el sistema de pulverizacion sin aire, se daran los siguientes valores
recomendados por el fabricante de la pintura:

Tipo de filtro de succion:

2.3 - Capa de Terminacion
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Designacion

Densidad @ 20 °C €N Kg/l:....o.eeeeiieeeee e
Extracto seco (% de solidos totales en peso
ProduCtO):......eeeeiiiie e
Pigmentos:
o nombre detallado y composicién quimica;
o % en peso del producto, de cada uno de los pigmentos;
Pigmento % peso
Vehiculos:
o nombre detallado;
o % en peso del producto, de cada uno de los vehiculos;
Vehiculo % peso
Solvente:

o nombre detallado;
o % en peso del producto;
Solvente % peso

Materiales de carga:
o nombre detallado;
o % en peso del producto de cada uno de los materiales de carga;

Pagina 61 de 82

del



UHTR=

Material de carga % peso

- Espesor de la pelicula seca por mano y espesor de la pelicula seca total
recomendado (micrones):

- N°de capas recomendadas:..........cccceecuveieeieiiiiee e
- N° Consumo especifico (I/M2):.......cooiiiiiiiie e
= TOXICIAAQ: ... cciii e
e O o (o ) SRR
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- Tiempo de secado:

o para la aplicacion de una nueva mano (maximo y minimo):

o definitivo:

En caso de utilizar el sistema de pulverizacion sin aire, se daran los siguientes valores
recomendados por el fabricante de la pintura:

Tipo de filtro de succion:
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ANEXO 3 - FORMA DE PRESENTACION DEL ESTUDIO Y PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO

Obra o proceso de trabajo:

Contrato N°.: Fecha de inicio (obra): Fecha de fin (obra):
ESTUDIO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO
0 EQUIPOS MEDIDAS PROTECCIONES
N® | ETAPA | PROCEDIMIENTOS TECNICOS RIESGOS PREVENTIVAS TECNICAS
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Estudio elaborado por:

Plan elaborado por:
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ANEXO 4 - PLANILLAS

PLANILLA N° 1

LISTADO DE PERSONAL

CARGO

ESPECIALIDAD

CANTIDAD

HORARIO DE
TRABAJO
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ANEXO 5 - NOTA DE GARANTIA

Se trata de una nota de cumplimiento y responsabilidad del Contratista por la calidad y
estado de las pinturas que suministra y demas productos que va a utilizar en los trabajos
correspondientes al presente pliego de condiciones.

YO e abajo firmante con domicilio legal constituido en la
calle......cccoovnnennnn Ne......

delaciudad de .......ccccooeeiiiiiiennns , Republica Oriental del Uruguay,

direccion postal ........cccccevviiieennn. , codigo postal.....................

teléfonO ....vevveeeeeieeees CfaX

me responsabilizo enteramente ante la Administracion Nacional de
Usinas y Trasmisiones Eléctricas (UTE), por la calidad y estado

de las pinturas y demas productos que suministre para las Obras
correspondientes al presente Pliego de Condiciones No. P52105

en caso de resultar Contratista de las mismas.

Nombre Legal del Contratista...........ccccceevviieiiiciienens

Firma de la persona autorizada .............cccccceeeeeeeeiinnnnee.
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ANEXO 6 - TABLA DE PRECIOS

) . Mano de . Leyes i
. DESCRIPCION PARA LOS Cant. Materla!es Obra Pr. Precio Sociales Precio Total
item Un. | Moneda Pr. unit. . Total IVA con
TRABAJOS Estimad . Unit. - .
stimada slimp. . slimpuesto impuesto
slimp.
Mantenimiento de compuertas de
1 Baygorria (incluye brazos y - - - - - - - -
muiones de pivotaje)
Desarmar y armar burletes y ruedas
1.1 5 un
de compuertas
1.2 | Compuerta zona no sumergida:
Quitado de pintura dafiada, tratado y 1200 m2
pintado de superficies.
COTIZAR SEGUN METODO 2
1.3 | Compuerta zona sumergida:
Quitado de toda la pintura, tratado y 800 m2
pintado de superficie
COTIZAR SEGUN METODO 1
2 Mantenimiento de los tableros de ; ) ; _ _ _ i} ;
cierre de vertedero de Baygorria
2.1 | Desarmar y armar burletes 6 un
Quitado de pintura dafiada, tratado y
2.2 | pintado de superficies 1200 m?2
COTIZAR SEGUN METODO 2
Viga pescadora: Quitado de pintura
dafada, tratado vy pintado de
2.3 | superficies 50 m 2
COTIZAR SEGUN METODO 2
Mantenimiento de los tableros de
3 cierre de aguas arriba y aguas
abajo de Baygorria
3.1 Desarmar y armar burletes y ruedas 9 un
) de los Tableros chicos 10.3x3 m
Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies de los escudos
3.2 | tableros chicos de 10.3 x3 100 m2
COTIZAR SEGUN METODO 1
Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado del resto de la superficies de
3.3 | tableros chicos de 10.3 x3 120 m2
COTIZAR SEGUN METODO 2
34 Desarmar y armar burletes de los 4 un
' Tableros grandes 10.3x5 m
Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies de los
3.5 |escudos de los tableros grandes de 300 m?2

10.3 x5
COTIZAR SEGUN METODO 1
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Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado del resto de las superficies
de los tableros grandes de 10.3 x5

COTIZAR SEGUN METODO 2

500

m 2

3.5

Desarmar y armar burletes de los
tableros de aguas abajo de 9.6x5m

un

3.6

Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies de los escudos
de los tableros de 9.6x de 9.6 x5 m

COTIZAR SEGUN METODO 1

300

m 2

3.7

Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies del resto de los
tableros de 9.6x de 9.6 x5 m

COTIZAR SEGUN METODO 2

420

m2

Mantenimiento de los tableros de
cierre de vertedero de G.Terra

4.1

Desarmar y armar burletes y ruedas

un

4.2

Compuerta zona no sumergida:
Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies

COTIZAR SEGUN METODO 2

700

m 2

4.3

Compuerta zona sumergida(escudo)
Quitado de toda la pintura, tratado y
pintado de superficie de 10x5m

COTIZAR SEGUN METODO 1

580

m 2

Mantenimiento de compuertas de
Baygorria (incluye brazos vy
muiones de pivotaje)

5.1

Desarmar y armar burletes

un

5.2

Compuerta zona no sumergida:
Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies

COTIZAR SEGUN METODO 2

1040

m 2

5.3

Quitado de toda la pintura zona
sumergida, tratado y pintado de
superficie

COTIZAR SEGUN METODO 1

640

m 2

Mantenimiento de los tableros de
cierre de vertedero de Baygorria

6.1

Desarmar y armar burletes

un

6.2

Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies

COTIZAR SEGUN METODO 2

1200

m 2

Mantenimiento de los tableros de
cierre de aguas arriba de Baygorria

71

Desarmar y armar burletes y ruedas
de los Tableros chicos 10.3x3 m

un

7.2

Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies de los escudos
tableros chicos de 10.3 x3

100

m2
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COTIZAR SEGUN METODO 1

7.3

Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado del resto de la superficies de
tableros chicos de 10.3 x3

COTIZAR SEGUN METODO 2

120

m2

74

Desarmar y armar burletes de los
Tableros grandes 10.3x5 m

un

7.5

Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies de los
escudos de los tableros grandes de
10.3 x5

COTIZAR SEGUN METODO 1

300

m2

7.6

Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado del resto de las superficies
de los tableros grandes de 10.3 x5

COTIZAR SEGUN METODO 2

500

m 2

Mantenimiento de los tableros de
cierre de vertederos con
sustitucion de overtopping y de
vertedero y la viga de enganche
para la Central Gabriel Terra.

8.1

Desarmar y armar burletes y ruedas

un

8.2

Compuerta zona no sumergida:
Quitado de pintura dafiada, tratado y
pintado de superficies

COTIZAR SEGUN METODO 2

700

m 2

8.3

Compuerta zona sumergida Quitado
de toda la pintura, tratado y pintado
de superficie de 10x5m

COTIZAR SEGUN METODO 1

580

m 2

8.4

Compuerta zona de mantenimiento
no sumergida de 10x5m : Quitado de
pintura dafiada, tratado y pintado de
superficies y viga pescadora

COTIZAR SEGUN METODO 2

1280

m 2

8.5

Viga de enganche: Quitado de
pintura dafiada, tratado y pintado de
superficies

COTIZAR SEGUN METODO 2

50

m2
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ANEXO 7 - REPORTE ESTADISTICO — EMPRESAS CONTRATADAS
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=

SUB-GCIA. SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRAEBAJQ — HUM

REPORTE ESTADISTICO — Empresas Contratadas
FO-UTE-SL-0032/01

OBJETO DEL CONTRATO:

N-DE CONTRATO

EMPRESA:
MES INFORMADOC
RUBRO: H.H.T. DEL MES
Comercio Construccion Forestal Industria Quimica Rural Servicio ESTUDIO Y PLAN DE SEGURIDAD
sl NO
ACCIDENTES REGISTRADOS EN EL MES
Siniestro Fecha del Avcliide Hiamki Dias en dﬁ‘:‘; Descrineion dol Accide Losi
BSE Accidenta Eay - Y omuoras asistencia e scripeion ccidente sion

Firma del Responsable

Aclaracion de Firma del Responsable

[ Fecha:

NOTA: Se aconseja a la Unidad implementar v mantener un registro del personal contratado con los nombres y la capacitacion especifica para la tarea que

desempenan

para UTE.
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@ SUB-GCIA. SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO — HUM
REPORTE ESTADISTICO — Empresas Contratadas
FO-UTE-SL-0032/01

INSTRUCTIVO PARA LA REALIZACION DEL REPORTE ESTADISTICO — Empresas Contratadas

EMPRESA: El de la firma comercial contratada para realizar el trabajo.
OBJETO DEL CONTRATO: Descripcion de la obra o trabajo que se realiza.
N*DE CONTRATO: El que corresponda al frabajo objeto del informe.

MES INFORMADO: Nombre del Mes por el cual se emite el informe.
RUBRO: Titulo de la actividad comercial. Marcar con una cruz.

H.H.T.: NiOmero de Horas-Hombre-Trabajadas durante el mes.

ESTUDIO ¥ PLAN DE SEGURIDAD: Sitiene o no.

IDENTIFICACION DEL PERSONAL CONTRATADO: Nimero de Documento de Identidad, Apellidos y Nombres de cada uno de
los trabajadores afectados al trabajo por el cual se informa.

ACCIDENTES REGISTRADOS EN EL MES: Ingresar los datos que correspondan en cada una de las 5 columnas.

Firma del Responsable y Aclaracion de Firma del Responsable: Firma y aclaracion de firma del Responsable de la Empresa
Contratada.

Fecha: Dia, mes y ano en el que se emite el informe.

Pagina 2de 2
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ANEXO 8 - DECLARACION DE
PLANIFICADAS

NULS

DOCUMENTOS Y ACTIVIDADES

FO-UTE-SL-00T6-01

DECLARACGION DOCUMENTOS OBLIGATORIOS ECP- DEC. 125/14.

- Listado Orientativo -

El presente documento se encuentra vinculodo ol FO-UTE-SL-0075 Dedaracidn de Actividodes presentodo por io

Empresa Controtista en fecha .

ECP:

Licitadidn:

Cantidad de jornales previstos:

Listado de Do

i o e iy Foxs

planificad

-

Estudio y Plan de seguridad

Permiso de trabajo en caliente.

Programa de Prevencidn en libro de obra.

Permiso de trabajo en espacio confinado.

Libro de obra {Incluye cardtula)

Permiso de trabajo superpuestos y/o compart dos.

Registro de inscripcidn de obra ante la 1GTSS.
{Trazabilidad})

Permiso de trabajo en atmdsferas hiperbdricas.

Planilla de trabajo actualizada.

Permiso de trabajo de montajes.

Carné de salud.

TAPC, evaluacidn de riesgo incluida EPSH

Registro de induccién de obra.

Plan de izaje.

Registro de entrega de elementos de proteccidn
personal a los trabajadores.

Plan de armado v desarmado de estructuras de los
equipos de izaje.

mMemoria de instalaciones eléctricas.

Certificacidn de equipos de izaje.

Certificado de aptitud laboral especifica de los
trabajadores involucrados. (Psicofisico)

Manual de fabricante.

Andlisis fisico-guimicos y bacterioldgicos del
AU .

Habilitacidén de vehiculos/f maguinas por GD y MTOP
5 EEI:II'I corresponda.

Memoria de andamio.

Registro de instancia de capacitacidn acorde al plan
de formacidn.

Plan de armado, desarmado y modificacién de
andamios.

Registro de ins pecci dn, mantenimiento y controles
s egln normativa.

mMetodologla de demolicidn.

Fichas datos de seguridad de productos quimicos.

ololololololololololol olololo
ololo|ololololololololololololi®

Plan de excavaci dn.

Otro: (Especificar al dorsa)

Lo ECP a5 resporsable de contar en el lugar de trabafe con la docurmentocidn

e la Macivnal wig asi

como las solicitads por UTE, eén &l tiempo y forma gue o las mismas se establece, ya sean de octividades desarrollodas por

I ECP cama die s sebe

SERVICIOS DE BIEMESTAR . T an ot |
Gabinetes higienicos ECP [ Duchas Obrador
Suministrados por: uUTE Ubicadas en: Otras instalacién de la Pl

M* 55 HH.:

N* Duchas:

[EoD a0 FENAL

AmT. 238 (FalsWleacksn ideold glea por un partieular).

T e e
ART. 240 (Falsileagién o alreragidn de un dosumenro privado).

El que, con motivo ded oforpamisnic o formalimcion de un documents poblico,
ante un funcicnanc pabilco, prestare declaracion faisa sobve identidad o esfado, o cuaiguizra off chtunsiancis de hecho, Ser castigado confes a

seri Castipaco, cuando hickre uso de & Con JoCe Meses de prisiin @ clnco afos o penifenclana.

ET gue hiclens un documento privado faiso, o afferans uno wendaoen,

E abaje firmants como A i 5 o, cleci witar inscripto &n & reglstre de Assione de Sag uridad en lo 18T,
Adlarocidn:
Firma Asesor de Seguridad A Adatricuio:
Aclorocidn:
Firma Responsable por la ECP i

Version: 01
igencia: 2018-07-01

Revisado: Susana Rodriguez

Aprobado: Vicente Catarozzi
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75



Pliego de Condiciones Particulares para la realizaciéon de trabajos de pintura en la Central Dr. Gabriel Terra.

76



Pliego de Condiciones Particulares para la realizaciéon de trabajos de pintura en la Central Dr. Gabriel Terra.

Q I gl FO-UTE-SL-0075-01
N m 1 DECIL ARACION ACTIVIDADES ECP- DEC. 125/14.

Arvicule ¥.- A los efectos del presente Decreto, la indusiria de la Construccldn abarca:

2.1.Las obras de arquitectura @ ingeniera tales como obras de infraestructura para energla eléctrica, comunicacionas, obras
industriales, montajes ydesmontajes electromecanicos, obras de mantenimianto, las obras de construccion del sector pablico
o privado, adifl cios, carmetaras, autopistas, puantes, ferrocarriles, muslles, peertos, AEnOpUartos, canales, ambalies, obras de
proteceidn contra las aguas Muviales o marntirmas, toneles, viaductos.,

2.2 . Empresas gue prasten serdcios en obras, tales como: arrendamiento yo instalacidn de andamios y maguinarias an
genaral, fabricacion, montaje ¥ reparacidén de galpones, comunicaciones, desagies, alcantarillados y suministro de agua y
anargia, Se incluyan &n todos los casods, las excavacionss, las transformaciones estructuralas, la renovacion asi como la
reparacidn y mantenimiento, incluidos cuando correspondan, los trabajos de limpieza ¥ pintwra ¢ la demolicion de todo tipo de
adifi cios, asl como toda otra tarea gue s derive de, o e vincula a la actividad principal de las @mMpresas Cons ITUCTOrEs.

2.3, Cualgusiar proces o, oparacion o trans porte an las obras de constreccidn, desda la iniciacidn de los trabajos hasta su

T e o g,

ECP: Licitacidn:

Ubidcaddn de los trabajos:

Tipo de obra: [_]  Chvil [ EMéctrica 3 wvial ] Ortras: (especificar)

Actividaodes Mdguinas, Equipos y Herramientas
Excavacidn [Prof. = 1,50m})

Grias maviles

Demaolicidn Grua Torre

Trabajo en altura (= 2,00mt) Guinche f polipasto

Trabajos verticales [TAPC) Escaleras

Trabajo en espacios confinados Andamio yfo estructura auxiliar

Trabajo en caliente Plamaformas elevadoras

Trabajo con explosivos Balancin/ guindola

Trabajos sobre techos inclinados y livianos Montacarga / Ascensor de obra

Trabajos en atmdsfera hiperbdrica Maguinaria de obra

Trabajos de montaje Wehiculos livianos

Trabajos de superpuesto y/o compartidos Herramientas manuales

Trabajos arenado o granallado u otros Herramientas energizadas

Manejo de sustancias peligrosas [P. Quimicos) Herramientas hidrdulicas

Trabajos en instalacidnes eléctricas oon tensidn Herramientas neumdticas

Trabajos en instalacidnes eléctricas gig tensidn Herramientas a bateria

0(0) 0 0f Q) 0O Of O O 0| 0| O 0| 0| 0| 0[O
(o] (] ] ] ] ) ] ) ) ) () )

Le BECP declars efectvar s dgulenbes actiWdades y ubiilecldn g fas modg il 'y W s Fiev by Fi oo
Aclaracidn:
Firma Responsable por la ECP. Fecha:
[ConiGn Frual

ART. 238 {FalsHloawldn Ideo Mglea por un partlieular). Elgue, conmoitho ded oliompamiento o fomalizsckin de un do cumenio
pibico, ante un funcisnanic pdbico, prestare declaracidn felsa sobre identided o estado, o cusiquisma ofre circunsiancia de hecho, s=nd casfipado
con ires @ veinficwrsite meses de prisidn.

ART. 240 (Falsiloaelin o alteraghin de un dosumento privado). £ gue hickers un documenio srivads falss, o aterae wo
vErDaders, e castigads, cuanoo Aickens uso de &l Ccon doce meses de prisin @ cinco afos oe penttenciara

Version: 01
Vigencia: 2018-0701 Revisado: Susana Rodripuer Aprobado: Vicente CataTozzi
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ANEXO 9 - LISTADO NO TAXATIVO DE INFRACCIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO

Archivo adjunto al Pliego de Condiciones.
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ANEXO 10 - CARNE HABILITANTE
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S | !! I E FR-DMA-OB-0005-03
ﬁ IJ CARNE HABILITANTE

SERTIACADD CARNE HABILITANTE
Las hablittaciones impdlcan haber aprobade los cursos ywWo examenes sspecificos pertinentas.

CONTRATO

EMPRESA
FOTD

HOMERE DEL OPERARIO

C ¥ CATEGORIA DEL OPERARID

HABILITACION SI/HO | VENCIMIENTO

ACCESD Y POSICIONAMIENTD CON CUERDAS PARA TRABAJDS EM ALTURA

ARENADDI GRAMALLADD

ARMADD, DESARMADO ¥ MODIFICACION DE AMDAMIDS

ASISTENCIA PARA GAMMAGRAFIA

ASISTENCIA PARA TAREAS DE IZAJE

CONDUCCION DE MAGINMARLA VIAL

CONDUCCION DE VEHICULDS

MANEJO DE APARATOS ELEVADDRES

MANE.D DE GROA

MAMIOBRAS Y TRABAJOS EM INSTAL ACIONES ELECTRICAS DE MT ¥ AT [N51D)

SUPERVISION DE TAREAS

TAREAS ADMINISTRATIVAS

TAREAS DE LIMPIEZA

TRABAJOS CON EXPOSICION & VIBRACIONES MECAMICAS PERMANENTES

TRABAJOS CON TEMSION - BAJA TENSION — CABLES SUBTERRANEDS

TRABAJDS CON TEMSION - BAJA TENSION - LINEAS AEREAS

TRABAJDS CON TEMSION - BAJA TENSION — SUB ESTACION

TRABAJMDS EN ANDAMIO COLGANTE

TRABAJOS EM ALTURA -MONTAJES

TRABAJOS EN ALTURA EN TURBINA EOLICA

TRABAJOS EN ATMOSFERAS HIPERBARICAS

TRABAJDSE EM CALIENTE

TRABAJOS EM ESPACIOS CONFINADOS

TRABAJDS EM ZOMAS SUMERGIDAS

TRANSPORTE DE PRODUCTOS ¥ RESIDUOS PELIGROS0S

TRABAJOS ELECTRICDS

TRABAJOS VERTICALES

US0 DE EXPLOSIVDS (BARRENISTAS)

US0 DE MAGUIMAS Y HERRAMIENT AS MANUALES | ) ENERGIZADAS | )

Us0 DE PRODUCTOS QUIMICDS

OTROS (DETALLAR)

"] Escrisr 81 o O,
) Indicar fachs da vencimissis de b hebiltecdién

Hombre ¥ firna del Homibne ¥ B del Hoenbre ¥ B del
Recponsable de Seguridad Trabajador Fesponcable gy |2 Empress

Esie documento debs 86T envIado an Tormate onginal 8 la Direccion 08 Obra previo al Ingreso Osl rabajacor al aiio.
Toda modificacion al méamo (8] otra hablifacion) debe ser comunicada nuevaments a UTE por la misma via.

Apronaco por: Ing. Beatrtz Tomaling, Fecha de aprobacion oel fomato: 2015-08-10 Pagna 1 oe 1
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ANEXO 11 - PLANOS Y ESPECIFICACION DE BURLETES

BURLETES- Material: Caucho sintético tipo policloropreno (neopreno) preferentemente con film
exterior de fluorocarbono (como las ofrecidas por Huntington rubber company).

Propiedades Fisicas:

Dureza Shore A: 60 a 70 segun ASTM D 2240-68
Resistencia a la traccion: 300 psi (210 kg/cm2) minima segun ASTM D412-68

Resistencia a la traccion luego de envejecimiento en atmdsfera oxidante (2 dias a
70°C): como minimo 80% del valor inicial, segun ASTM D 572-67

Elongacion de rotura: 450% minimo, segun ASTM D412-68

Esfuerzo de traccion para una elongaciéon del 300%: 900 psi (60 kg/cm2) minimo,
segun ASTM D412-68.

Absorcidon de agua: max. 5% del peso, segun ASTM D471-67.

Deformacion permanente por compresion: maximo 30% segun ASTM D395-67.

Caracteristicas:

Fabricacion por moldeo (vulcanizacion a presiéon en matriz de acero).

Desalineacién gradual admitida: 30 mm/m en cualquier direccion, estando las piezas
apoyadas por su propio peso sobre su cara mayor en una superficie plana horizontal.

PLANOS BAYGORRIA - se enviaran en formato digital

PLANOS BONETE - se enviaran en formato digital

82



